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| 1 - Lois & Ordonnances Article  2: la préscnic loi  scra
I.oi n?2012-019 autorisant la exécuiee comme lor  de 'Ctat et
ratification  de l'accord acrien  signc publicc au Journal Officicl de la
entre le Gouvernement de la Républigue Islamique de Mauritanie.

République Islamique de Mauntanie et
le  Gouvernement de ['Etat des
Emirats arabe Unis.

1.’Assemblée Nationale et le Sénat ont
adopté,

lLe Président de la République
promulgue la loi dont Ja teneur suit:
Article  Premier: Le Président de la

République  est  autoris¢ a  ratifier
Vaccord aénen signé le 16 Janvier
2011 a Dubal entre le Gouvernement
de la  République Islamique  de
Mauritanic et le  Gouvernement  de
I'Etat des Emirats Arabes Unis.

Article  2: La présente  loi sera
exéeutée comme  loi de  D'Etat  ct
publiee  au Journal Officiel de la

Republique Islamique de Mauritanie.

Nouakchott {e, 28 février 2012
Mobamed Ould Abdel Aziz
l.e Premier Ministre
Dr. Moulayve OQuld Mohamed l.aghdaf
Le Minustre de 1'Equipement et des
Transports
Yahya Ould Ifademine

n°2012-020

1.oi autorisant la
ratification de l'accord aérien signé
entre le Gouvermnement de la

République Islamique de Maurtlanie et
le Gouvernement de I'Fiat du Koweit.

1.’ Assemblée Nationale ¢t le Sénat ont
adopté,

I.e Président de Ia Républigue
promulgue la loi dont Ja teneur sait :

Article Premier Le Président de la
République est  autorisé a  ratifier
Vaccord acriecn signé le 13 Octobre
2010 a  Nouakchotl entre le
Gouvernement de  la Republigue
islamiqgue  de  Mauritanie et le

Gouvernement de 1"Erat du Koweit,

488

Nouakchott le, 28 février 2012
Mohamed Ould Abdel Aziz
e Premier Ministre
Dr. Moulaye Ould Mohamed Laghdaf
Le Mimistre de " Equipement et des
Transports
Yahya Ould Hademine

Loi n°2012-021 autorisant la
ratitication de 1’accord de Siege, signé
a Nouakchott, le 25 février 2009, entre
le Gouvernement de la  République
Islammque de Mauritame et le Cormité
International de la  Croix  Rouge
(C.LC.R).

I’ Assemblée Nationale et le Sénat ont
adopté,

Le Président de Ja République
promulgue la lot dont la teneur suit:
Article Premier: Le Président de la

République  est  autoris¢  a  raufer
I'accord de Siege. signé a Nouakchott
le 25 févrer 2009,  entre e
Gouvernement  de la Republigue

Islamique de Mauntanie et le Comité

International  de  la  Croix Rouge
(C.LC.R).

Article  2:  La présente loi  sera
cxéeutde  comme  loi de I'Ftat et
publice au Joumal Officiel de la

République Islamique de Mauritanie,
Nouakchott le, 22 mars 2012
Mohamed Quld Abde] Aziz
Le Premier Ministre
Dr. Moulaye Ould Mchamed Laghdaf
Le Ministre des Affaires Etrangéres el de
la Coopération
Hamadi Ould Baba Ould Ilamadi

Loi n°2012-022 autorisant ratification
de Paccord de financement signé le 03
Novembre 2011 4 Rome entre le
Gouvernement de la République
[slamique de Mauntanie et le Fonds
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International de Développement
Agricole destiné au financement du
projet de luttc contre la pauvret¢ dans
I’ Aflout Sud et le Karekoro phase II.
L’Assemblée Nationale et le Sénat ont
adopté,

Le Président de la  République
promulgue la loi dont la teneur suit:
Article Premier: Lc Président de la
Républiqguc  est  autorise a  ratifier
I’'sccord de financement signé le (3
Novembrc 2011 & Rome entre le
Gouvernement  de la  République
Islamique de Mauritanic ct le Fonds
International de Développement
Agricole d'un  montant de  onze
millions deux cent mille (11.200 000)
Droits de Tirages Spéciaux, destiné au
financement du projet de lutte contre
la pauvrete dans I'Aftout Sud et le
Karekoro phase 11.

Article _2: La présente loi sera
exécutée comme loi de [D'Frat et
publi¢cc au Journal Officiel de la

République Istamique de Mauritanie.
Nouakchott le, 29 février 2012
Mohamed Ould Abdel Aziz
Le Premier Ministre
Dr. Moulaye Ould Mohamed Laghdaf
I.c Ministre des Affaires Economiques [t
du Développement
Dr. Sidi Tah
Ministre du Développement Rural
Brahim Ould M’Bareck Ould Mohamed El

Moctar

Loi n°2012-023 autorisant la
ratification de  l'accord entre  Ie
Gouyvernement  de  la Répubhique
Islamiqgue  de  Mauritanie et e
Gouvernement de DPEtat de Koweil
relatif a la Coopération dans le
domaine des affaires [slamigues et
Awgafs.

L’ Assemblée Nationale et le Sénat ont
adopté,

l.e Président de la République

promulgue Ia loi dont la teneur suit :

489

Article Premier : [e Président de la

République est autoris¢ & ratifier
I’accord signé a Nouakchott le 13
Qctobre 2010, entre le Gouvernement
de la  République Islamique de
Mauritanie ¢t le Gouvenement de
I'Btat  du Koweit relatift a la
Coopération dans le domaine des
Alfaires Islamiques et Awqalfs.

Article  2: la présente loi  sera
exécutée comme loi de  DUFtat et
publié¢e au Journal Officiel de la

Reépublique Islamique de Mauritanic.
Nouakchott le, 28 fEvrier 2012
Mohamed Ould Abdel Aziz
Le Premier Ministre
Dr. Moulaye Ould Mohamed Laghdaf
Ministre des Affaires Islamigues et de
I'Enseignement Originel
Ahmed Ould Neini

Loi n°2012-025 autorisant le Président
dc la Républigue a ratifier I’Accord de
Siége, signé a Nouakchott, le 1™ Aot
2011, entre le Gouverncment de la
République Islamique de Mauritanie el
la Société de Gestion et d’Lxploitation
de la Navigation sur le {leuve Séncgal

(SOGENAY).

1.’ Assemblée Nationale et le Sénat ont
adopté,

le DPrésident de Ja République

promulgue l1a loi dont la teneur suit:
Article Premier: Le Président de la

Républigue est autoris¢ a  ratifier
'accord de Siege, signé a Nouakchott
le 1 Aot 2011, entre  le
Gouvernement de  la  République

{slamique de Mauritanic et la Société

de Gestion et d’Exploitation de la
Navigation sur le fleuve Sénégal
(SOGENAV}.

Article  2: La présente lol sera
exécutée  comme loi de D’Etat et
publiée au Journal Officiel de Ia

République [slamique de Mauritanic.
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Nougkehott le, 28 fevrier 2012
Mohamed Ould Abdel Aziz

l.¢ Premicr Ministre
Dr. Moulaye Ould Mohamed Laghdaf
Ministre des Affaires Etrangéres et de la

Coepération
Hamadi Ould Baba Ould Hamadi
hhkkh kb wkdx

Loi n°2012-26 aulorisant le
Gouvernement, en  applicaton  de
I’article 60 de la censtitution, a ratifier
par ordonnance les deux accords de
prét et ISTISNAA qut seronl signés
cntre le Gouvernement de la
Reépublique  Islamique de Maurilanie et
la  Bangue Islamique de  Mauritanic
{BID) destinés au financement du
projet de Construction de la Route de
Nema-Bassiknou-(lotl).
L’Assemblée Nationale et le Sénat ont
adopté,
Le Président de la  République
promulgue la loi dont la teneur suit:
Article  Premier: ITe Gouvcrnemcent
est autorisé a ratfier par ordonnance,
jusqua  la date  douverture  de  la
sesston parlementaire de Mai 2012, les
deux accords de prét et ISTISNAA qu
seront  stgnés  entre  le  Gouvernement
de  la  Républiqgue  Islamique  de
Mauritanie et la Banque Islamique de

Développement  (BID), dun  montant
respectivement  de  neuf millions deux
cent soixante dix mille (9.270 000)
Doltars  Américains et onze millions
cent  quarante  mille (11140 Q00)
Dollars Americains, destinés au

financement du projet de Construction

de la Route de Néma-Bassiknou-
(lotl).

Article 2: Le projet de loi portant
ratification de 'ordonnance, ¢n  vertu
de FParticle Premier ci-dessus devra
étre  deposé  devant Je parlement au

plus tard le 30 Juin 2012,
Article 3: lLa présente loi sera publiée
procédure
ex¢eutée comme lot de 'Etat,

Nouakchott I¢, 28 mars 2012

sutvant  la d’urgence ot

490

Mohamed Ould Abde] Aziz
Le Premier Ministre
Dr. Moulaye Ould Mohamed Laghdaf
Ministre des Affaires Economiques
[t du Développement
Dr. Sidi Tah
Ministre de 'Equipement et des Transports
Yahya Ould Hademine

LR TR TS

Lot organigue n° 2012-029 modifiant
certaings  dispositions  de  Pordonnance
n“91-028 du 7 oectebre 1991, modifide.
portant loi organique relative a ’élection
des deputes a4 I’ Assemblée nationale.

1.’Assemblée Nationale et le Sénat ont
adopté ;

Le Conseil Constitutionnel a déclaré
conforme 3 la Constitution ;

Le Président de la  Républigue
promulgue la loi dont la teneur suit :

Article Premier: Les dispositions des
articles 2, 3 (nouveau), 6, 7. 15 16
(nouveau), 7 (nouveau), 18 (nouveau), 20,
22 (mouveau). 24 (nouveau) ¢t 25
{nouveau) de ['ordonnance n® 91-028 du 7
octobre 1991, wmodifice, portant loi
organique relative a I'clection des députcs
a I'Asscmblée nationale, sont abrogées ct
remplacées par les dispositions suivantes :

Article 2 (nouvean): Les pouvoirs de
Nationale premmernr  fin a

"Assemblcée
louverture de la session ordinaire du mois
d'Octobre a la cinguiéme année qui suit
Son mandat.

A Dexception des cas de dissolution, les
élections générales ont liew dans les
soixante (60) jours précédant la fin des
pouvoirs de l'Assemblée Nationale.

Article 3 (nouveau) : Le nombre des
membres de {'Assemblée Nationale est
Jonction du nombre d'habitants de la
circonscription électorale. 1l est de :

- un député, pour les circonscriprions
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électorales dont le nombre d'habitants est
inférieur ou égal a 31.000 habitants ;

- deux deputés, dans les circonscriptions
dleciorales dont le nombre d'habitants est
supérieur a 31.000 habitanis ;

- trois députés. dans les
circonscriptions  électorales  dont  le
nombre d'habitants est supériewr a 90 000
habitanis ;

-quatre députés. dans les circonscriptions
électorales dont le nombre d'habitants est
supérieur a |20 000 habitants ;
-dix-huit depuiés pour la circonscription
slectorale unique de Nouakchotl.

-vingt députés élus sur une liste
nationale ;

-vingt députées elues sur une liste
nationale réservée aux femmes.

Les sieges sont répartis par circonscription

électorale  conformément au  tableau
annexé a la présente loi.
Article 6  (nouveau): Les cas

d’inéligibilité absolue sont les suivants :

- les personnes privées de leurs droits
civils et politiques ;

- les personnes qui ont été condamnées
pour corruption ou fraude électorale ;

- les faillis non réhabilités ou les personnes
en liquidation judiciaire ;

- les personnes naturalisées depuis moins
de dix ans.

Les cas d'inéligibilité relative sont les
Suivanis .

- les membres des forces armées et de
sécurité en service ;

- les fonctionnaires d autorité servant dans
la région a laquelle appartient la
CIFCONSCFIPION,

- les magistrats .

- linspectewr général et les inspecteurs
d'Etats et, en général. les fonctionnaires

491

chargés d'une mission de confréle

administratif interne ;

- le président et les membres de I'autorité
publique chargée de ['organisation de
lélection, ci-aprés dénommée
« Commission  Electorale nationale
indépendante ». en abrégé « CENI » ;

- le président et les membres de la Haute
Autorité de la Presse et de !'Audiovisuel
(IIAPA) ;

- le Médiatenr de la République ;

- le présidemt et les membres des
institutions chargées de la régulation des
services ;|

- toute personne chargée par ses fonctions
de la tutelle municipale ou susceptible d’en
étre chargée par délégation ;

- le Trésorier général

- le directeur des Impéis ;

- le directeur des douanes .

- le directeur des domaines ;

- les fonctionnaires chargés par leurs
Jonctions de la tenue et du contréle des
comptes de la commune ;

- les directenrs des services régionaux de
I'Etat et des établissements publics. dans le
ressort  des circonscriptions  dans
lesquelles ils exercent ou ont exercé leurs
Jonctions depuis moins de six mois.

Article 7 (nouvean) Sera déchu de plein

droit de la qualité de membre de
I'Assemblée  nationale  celui  dont
linéligibilité  se révélera aprés la

proclamation des résultats ef 'expiration
du délai pendant lequel elle peut étre
contestée ou qui, pendant la durée de son
mandat, se trouwvera dans l'un des cas
d'inéligibilité prévus par la loi.

La déchéance est constatée par le Conseil
constitutionnel a la requéte du bureau de
'Assemblée nationale ou ministre de la
Justice, en de
condamnation postérieure & ['élection. du

o, outfre, en cas

ministére public prés la juridiction qui a
prononcé la condamnation.
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Article 15 (nouvean) : Les declarations de
candidatnre  sont  déposées auprés du
représentant local de  la Commission
Electorale Nationale

(CENI), aprés versemeni de la caution

Indépendante

prévue a l'article 22 entre le 45™ et le
30 jour précédant le scrutin. Regu
provisoire de déclavation en est déliveé.

U registre  spécial est  fenu  pour
l'enregistrement de toutes les déclarations
de candidatures regues avec Uindication de
ler date et de 'heure de lewr réception.

Pour les scrutins  de liste nationale. les
candidatures sont recues ait siege de  la
CENI

Les déclarations de candidarure  sont
recues par la CENI ou son représentant
local qui. aprés validation. délivre un
réceépissé definitif

Les noms des candidals auxquels un
récépissé définitif a été délivré sont portés
a la connaissance des électeurs par voie
daffiche. Aucun retrait de candidature
n'est admis aprés cetie publication.

Toutefois, en cas de décés du candidal, son
suppléant devient candidat et peut désigner
un nowveau remplacant.

Lorsqu'un remplacant decéde la méme
période. le candidar peut désigner un
nouveau remplagant.

Article 16 (nouveau) : La CENI apprécie
la validité des déclarations de candidature
au plus tard le 25 jowr précédant le
SCrutin.

Les décisions de la CENI sont susceptibles
de recours dans un délai maximum de cing
(5) jours devant le Conseil Constirutionnel
qul statue sans délai.

Article 17 (nouveau) : Le vote a lieu par
circonscription électorale.

Sauf pour les scrutins de listes nationales
et de la wilava de Nouakchott qui constitue
une circonscription électorale unique. la
circonscription elecrorale  est la

492

moughataa

Article 18 (nouveau) : Les électeurs sont
convoqués par décrei qui fixe la date ef
I'heure du scrutin. La publication du décref
doit se faire au moins soixante dix jours
avant les élections.

Le scrutin ne dure qu'un seul jour. Il est
ouvert et clos aux jours et heures fixes par
le décret de convocation des électeurs.

Les membres des forces Armées el de
sécurité sont inscrits sur la liste électorale
et votent le jour précédant le jour du
scrutin fixé dans le décrei convoguant le
college électoral.

il est procédé immédiatement et sans
désemparer  av  dépouillement  de
ensemble du scrutin a expivation du
temps imparti au vote conformément & la
réglementation en vigueur. Le
dépouillement est public.

Article 20 (nouveau) : La CEN| veille a la
régularité et au bon déroulement des
opérations électorales, elle organize les
bureaux de vote et les opérations de
dépouillement et en proclame fes résullats.

Article 22 (nouveau) @ Les candidatwres
somt faites au nom des pariis politiques
légalement reconnus. La déclaration de
candidature est libellée sur papier- a —
entéte du parti politigue. Elle doit étre
signée par les candidats eux-mémes en
présence du représentant local de lu CENI
el comporte :

- le cas échéant, le titre donné & la liste;

2- les noms, prénoms, dges et domiciles

des candidats .

3- le nom du représentant appelé

mandataire.

Le député qui démissionne de son parti en

cowrs de mandat perd ipso facto son
siege. Il est procédé a son

remplacement dans les formes prévues par

la lof

Tomt candidat & ['élection des députés

devra déposer au Trésor Public une

caution de 20.000 ouguivas.
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Cette caution ne sera remboursée qu'au
profil des candidats ou listes ayant totalisé
plus de 5% des suffrages exprimés.

Article 24 (nouveau): Le scrutin
uninominal sera a un towr si 'un des
candidats obtient la majorité absolue des
suffrages exprimés. Si au premier tour,
aucun candidai n'a recueilli la majoriié
absolue des suffrages exprimés. il est
procédé a un second tour demx semaines
plus tard.

Ne pourront se présenter au second tour
que les deux candidats avant obtenu le plus
grand nombre de voix. En cas d'égalité des
voix, le plus dgé des candidats est retenu
pour le dewxiéme tour.

A second tour du scrutin la majorité
relative sufjil.

En cas d'égalité des voix, le plus dgé des
candidalts est élu.

Article 25 (nouveau): Dans les
circonscriptions  électorales ayani  deux
siéges a pourvoir. le scrutin sera & un four
si l'une des listes obtient la majorité
absolue des suffrages exprimés ; cette liste
remporte, dans ce cas, les deux sieges.

St au premier lowr, aucune liste n'a
recueilli la majorité absolue des suffirages
exprimés, il est procédé a un second tour
deux semaines plus tard.

Ne powrront se présenter au second tour
que les deux listes ayant obtenu le plus
grand nombre de suffrages.

La liste qui obtient la majorité des
suffrages exprimés obtient les deux siéges.

Dans les circonscriptions électorales avant
plus de deux sieges, le scrutin sera un
scrutin de liste a la représentation

493

proportionnelle ¢ wn tour. La répartition
des siéges a pourvoir se fait a la
représentation  proportionnelle avec
utilisation du  quotient  électoral et
attribution des restes des siéges selon fe
systeme du plus fort resie des voix
obtenues par les listes.

Le quotient électoral est obtenu en divisant
le nombre total de suffrages exprimés par
e nombre de députés a élire. Chague liste
obtient un  nombre  de  députés
correspondant au nombre de fois ce
guotient est contenu dans fe nombre de
voix qu'elle a obtenues.

Le siege restant est attribué a la lisie qui
aura obtenu le plus fort reste des suffrages
EXPFiImEs.

Les candidats élus au scrutin de liste soni
declares ¢lus selon l'ordre d'inscription sur
les listes.

Article 2. Sont abrogécs toutes
dispositions  antérieures contraires el
notamment cetles dc "ordonnance n® 91-
028 du 7 octobre 1991, modifiée, portant

loi organique relative a lélection des
députés a I'Assemblée Nationale.

Article 3 : La présente loi organigue sera
exécutée comme loi de I’Etat et publiée au
Journal Officiel de la République
Islamique de Mauritanie.

Nouakeholt, le 12 avril 2012
Mohamed Quld Abdel Aziz
Le Premier Ministre
Dr. Moulaye Ould Mohamed Laghdaf

Le Ministre de U'Intérieur et de la
Décentralisation

Mohamed Ould Boilil
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ANNEXE DE L'ARTICLE 3 DE L'ORDONNANCE N*° 91.028 DU 7 OCTOBRE 1991 MODIFIEE

TABLEAU DE REPARTITION DES SIEGES A 1’ASSEMBLEE NATIONALE

Nbre de siéges _ _ CIRCONSCRIP. Nbre de

WILAYA CIRCONSCRIP, CWILAYA. )

ELECTORALFS o ' ELECTORALES siéges

Bassiknou p Chinguettti 1

Oualata 1 I Ouadane 1

HODH EL CHARGHI ; ADRAR

Néma 2 ; Aocujeft i

Armourj 3 Atar 2

Djigueni 2

Timbédra | 2

N’beiket Lahwach 1

Tamchkett r 2 I

Aioun 2 .

HODH EL GHARBI
Tintane 2 : Nouadhibou 3
Kobeni 3 | DAKHLETNOUAOHi
: BOU

Boumdeid 1

Gerou 2 Moudjéria 2
ASSABA

Kiffa 3 Tichit 1

Barkéol 2 TAGANT Tidjikja 2

Kankossa 2z

Monguel 2

Kaédi 3 Ould Yengé 2
GORGOL Maghama 2 GUIDIMAGHA Sélibaby 4

M’hout 3

Bababe 2

M’bagne 2 Zouératt 2
BRAKNA Aleg 2 TIRIS ZEMMOUR | F'dérik 1

Boghe 2 Bir-Moghren 1
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O
Maghta-lahjar 2
l ’ o "~ louad Nagé . 7
‘ Méderdra 2
i Keur Macéne 2 INCHIR! Akjouijt 1
: TRARZA Rosso 2
' Boutilimit 2
| R’kiz 2 i
i NOUAKCHOTT  j Nouakchett 18
Liste Nationale 20
| Liste Nationale des Femmaes 20
 TOTAL 146
i
Article Premier: Les personnes dont

Il - DECRETS, ARRETES, DECISIONS, l

CIRCULARIRES
Premier Ministére J

Actes Divers

les noms suivent
exlerne de
Secrétariat

recrutement

au profit d

admises au concours

u

Général du  Gouvernement,

sont pour compter du 02 Janvier 2012,

Arrété n°097 du 21 Février 2012 portant nommees, conformement aux
nomination de certains fonctionnaires mdications ci-apres:

stagiaires.

1°) Administrateurs Civils Stagiaires (Spécialité Juriste) 2°grade 1% échelon
{(Indice 760)

i Mie Noms et Prénoms Date et Lieu de 1 Références N®*CNI

' } L | .. Naissance ] . . R
393264 Mohamed Ould El ITacen | 31/12/1977 Maitrise en Droit Privé | 0306050101272620
LY v Lab N . Boutilimit (Université de Nktt) o L

" 93265 | Bl Arby O/ Mohamed EI | 22/12/1982 Master en Droit Public | 010601050100117828
(L Mamy Boutilimit {Université Mohamed I)

i Royaume du Maroc

© 93266 | Abderrabmane G/ | 31/12/1984 Rosso Master en  Droit et | 0106010100834135
A Mohamed Abdellabi Sciences

1 Administratives/ Maroc

| 93267 | EI Moustapha Ould | 31/12/1976 Kiffa Magister Sciences | 0113050500258835

. B Sid’ Ahmed Politiques et Relations

i Internationales

. | (Université d’Alger)
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2°)  Administrations __ Civils _Stagiaires  (Spécialité Traducteurs) 2°srade 1°
échelon {Indice 760

Mie Noms et Prénoms Date et Lieu de Références ‘ NeCNI

Naissance _

93268 Sidi Mohamed | 31/12/1984 El | Master en Langue Francaise . 0113060600606379
C Ould Mohamed O/ | Mina el Diversité|
Dje Linguistique/niversité Ibn |
Tofoil/Maroc )

93269 Braham Ould | 31/12/1982 Master, Spécialis¢  Publicité, 0103010100830286
D Mohamed  Lemine | Kankoussa Communication/Université |

0O/ Braham Hassan [I/Maroc

Durée de Stage: 1 An.

Article 2: Le présent arrété sera publié au Journal Officiel

Islamigue de Mauritanie,

Décret n° 150 du 21 mars 2012 portant nomination des membres de la Commission secteur

des infrastructures.

Article premier — Sont nommes aux postes de membres de la commission de passation des

de

marchés publics pour le sccteur des infrastructures, ¢t ¢e a compter du | {évrier 2012

Messteurs
- N’Gaidé Alassane Kayou
- Kane Aliounc
- Ahmed ould flamed
- Yahva ould Ismael
- Salka mint llamada
- Diop Mohamed Ahid
- Maouloud ould N Diack

- Mohamed Lemine ould Mohamed Moussa

- Weéle Abdoutave

Article 2 — Le présent arrété sera publi¢ au Journal Ofticie] de la République 1slamique de

Mauritanie.

la République

Ministére d’Etat 4 I'Education
Nationale, a I’'Enseignement }
Supérieur et ala Recherche Scientifique |

Actes Réglementaires

Décret n° 2011-334 du 18 décembre 2011
portant  modification  de  certaines
dispositions du décret n® 2011/034 du 17
Féyrier 2011 portant réorganisation du
Baccalauréat National.

Article Premier : Certaines dispositions
de I'article 6 du décret n® 2011/034 du 0]
{évrier 2011 portant réorganisation du
Baccalauréat National sont modifiées ainsi
qu’tl suit

Série Lettres Originelles :

et Sportive

Matiéres Coefficien | horaire
t
Droit Musulman et | 8 4h |
Tefsir
arabe 7 4h
Pensée Islamique 6 3h
Histoire et 4 3h
Géographie
| Frangais 2 | zh
W'Maiithématique oul2  |2n ]
Science Naturelle
“Education Physique |1 o
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Article 2: Sont abrogées toutes les
dispositions antéricures contraires au
présent décret.

Article 3: Le Ministre d’Etat a

I'Lducation Nationale, 4 |'Enseignement
Supérieur et a la Recherche Scientifique et
le Ministre Délegué auprés du Ministre
d’Etat 2 I’Education Natjonale Chargé de
I"Enscignement Secondaire sont charges,
chacun ¢n ce qu le concerne, de
I’application du présent déeret, qui sera
publié au Journal Officicl de la République
[slamique de Mauritanie.

Déeret n° 2011-338 du 19 Décembre 2011
portant er¢ation de I'Ecole des Mines de
Mauritanie (EMIM) et f{ixant ses régles
d’organisation et fonctionnement.

Article Premier: I est créé un
élablissement  public a4  caraclére
administratif dénomme Ecole des Mines de
Mauritanic (EMIM).

L’EMIM est dotée de la personnalité
morale, de 'autonomie administrative et
financiére et jouit de I'autonomie
pédagogique dans le cadre de 'exercice de
sa mission. Elle a son siege a Akjoujt.

l.es régles d’organmisatton et  dc
fonctionnement de "EMIM sont fixées par
le présent décret.

Article 2 . L’EMIM est un établissement
d’enseignement supéricur ne relevant pas
des universités régi a ce titre par les
dispositions de la loi n°043 — 2010 du 21
juillet 2010 relative a 1 Enseignement
Supérieur et a la Recherche Scientifigue
L’EMIM est placée sous la tutelle du
Ministre chargé des Mines.

Chapitre Premier :
Decs missions de I’EMIM

Article 3: I’EMIM a pour mission
principale de doter I'ensemble des secteurs
industriels et plus particulierement le
secteur rminier de cadres d’un haut niveau
de compétence et présentant des profils en
adéquation avec 'exigence du marché de
I'emploi aetuel ¢t futur tant sur le plan des
connaissances, des savoir-faire que du
comportement,
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Article 4

Dans le cadre sa mission ainsi définie,
L'EMIM vise a :

- Former a travers ses filieres de
spécialisation, les cadres supérieurs
(ingénicurs, masters) et intermédiaires
(brevets de techniciens supérieurs, licences
professionnelles) et préparer leur insertion

professionnelle ;

- Offrir par le biais de ses
programmes  de formation  continue,
I’actualisation la mise a niveau et

I’approfondissement des connalssances au
profil des entrepnises et administrations
opérant dans ses champs de compeétence ;

- Promouvoir, en collaboration avec
lcs entreprises des secteurs industricls et
miniers, les institutions nationales et
internationales homologues et les acteurs
socio-économiques, une politique active
de recherche ¢t de transfert de technologie
nnovante

- Appuyer le dévcloppement des
secteurs minier et industriel en leur offrant
une expertise de haute qualité et des
prestations de  services répondant aux
normes internationales les plus exigeantes.
L’EMIM vise en outre & développer et a
offrir des programmes d’ingénicrie, de
formation technique et scientilique, initiale
ou continue, de recherche, de
vulgarisation, de prestations de scrvice et
de promotion de Pentreprenariat  qui
anticipent et répondent adéquatement aux
exigences et aux défis du developpement
durable de Tensemble des secteurs
industriels de |’économie nationale.

L’EMIM peut assurer la
formation et le  perfectionnement
professionnel des étudiants et agents
publics des pays étrangers, dans les

conditions prévues par les aceords conclus
entre la Mauritanie et les gouvernements
des pays intéresses.

Elle peut <¢galement assurer, contre
remunération, la  formation et le
perfectionnement des personncls des

entreprises publiques ou privées amnsi que
la fourniture d’expertiscs dans le domaine
de sa compétence.
Chapitre 11 :

De 'organisation administrative

Article 5 : L’EMIM est administrée par un
organe délibérant, dénommé « Conseil
d’Administration  », régi  par les
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dispositions du décret n®90-118 du 19 aoiit
1990 fixant ia composition, 'organisation
et le fonctionnement des organes
délibérants des établissements publics.

Article 6 Le Consell d’Administration

comprend :

- Un président ;

- Un  représentant  du  Ministere
charge des Finances |

- Un représentant  du  Mmistére
chargé des AffTaires Economiques et du
Développement |

- Le Dhrecteur chargé

I’Enseignement supérieur

- l.e Directeur chargé la Fonction
publiguc ;

- Le Directeur chargeé
Formation protessionnelie ;

- Le Directeur chargé des Mines

- Cing (3) ingénieurs ou assimilés
représentant  les  sociétés  d’exploitation
miniere ;

- Deux (2) personnalites scientifliques
ou  professionnelles  nationales  ou
étrangéres choisies pour leur compétence |
Un représentant  ¢élu  du  personnel
enseignant de I'EMIM;

- Un représentant ¢lu du personnel
administratif, technigue et de service ;

- Un représentant élu des éléves de
I’Ecole

L.e secrétariat du Conscil d’administration
esl assuré par le Directeur de I"'EMIM

Le Conseil d’Administration peut inviter a
ses réunions toute personne dont il juge
I’avis, les compétences ou ta qualité utile a
la discussion des points inserits a ordre
du jour.

de la

Article 7 Le Président et les membres du
Consell d"Admmistration sont nommes par
décret pour un mandal de trois  ans,
renouvelable.

Toutefois, lorsquun membre du conseil
perd, en cours de mandat, la qualité en
vertu de laquelle 1l a été¢ nommé, il est
procédé a son remplacement dans les
mémes formes, pour le restc du mandat
restant a courir.

La rcprésentant des sociétés d’exploitation
miniére cst ¢lablie en fonction de la

contribution de ces sociétés dans le
fonctionnement et/ou dans
I'investissement dc  ['Eeole, dans les

conditions définies par arrété du ministre
chargé des mines.
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Les modalités d’élection des membres élus
du Conseil ¢’ Administration de 'EMIM
sont fixces par son réglement intérieur.

Au titre de leurs fonctions, lc Président et
les membres du Conseil pergoivent des
indemmtés ou avantages conformément a
la réglementation applicablc.

Article 8§ : Le Consell d’Administration est
investi de tous les pouvoirs nécessaires
pour oricnter, impulser et contrler les
activités de 1’établisscment, 1els que prévus
aux termes de ’ordonnance n°90-09 du 4
avril 1990 portant statut des établissements
publics et des sociétés a capitaux publics ct
régissant les relatons de ces entités avec
UEtat. Tl veille a la bonne gestion de
"Elablissement.

Dans ce cadre el sans préjudice des
attributions  prévues  par  d’autres
dispositions du présent décret, le Consell
d’Administration délibére notamment sur
les questions suivantes

- Le programme d action annuel et
pluriannuel :

- Le budget prévisionne] :

- Le rapport annuel du commissaire
aux comptes |

- L’orgamigramme, le staiut du
personnel, Iéchelle de rémunération et le
Manuel des Procédures,

- Le reglement intérieur .

- Les programmes de formation et de
recherche ;

- I.es conventions hant
[’Etablissement a d’autres institutions ou
organismes ;
- lLes tanfs des services el
prestations :

- Les dons et legs.

l.e Conseil d"Admimstration peut ordonner
des controles de la qualité de
Penseignement ct de la recherche délivres
par 'lIMIM. Ces controles sont menés
grice 4 1appwi dexperts externes ct
indépendants.

Article 9 : Le Consell d’Administration se
réunit trois fois par an en sesston ordinaire,
sur convocation du Président, et en tant
que de hesoin, en session extraordinaire,
sur convocation de son Président ou a la
demande de la majorité des membres.

Les convecations, |'ordre du jour et les
documents de  travait  dotvent  étre
communiqués aux membres du consctl huit
(&) jours au moins avant la tenue de la
sesston.
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1.e Conscil nc peut valablemem délibérer
que lorsque la présence de la majorité
absolue de ses membres est constatée. Il
prend ses décisions ¢t adopte ses avis a la
majorité simple des membres présents. En
cas de partage égal des voix, celle du
Président est prépondérante.

Lorsque les membres représentant les
catéegories de personnels ne sont pas
désignés dans le délar prévu par le
réglement intérieur, le Conseill n’en
délibére pas moins valablement si1 le
guorum st atteint.

Le scerétariat du Consell d” Administration
est assuré par le Directeur. Les proces-
verbaux dcs réunions sont signés par le
Président et par deux membres du Conseil
designés, a cet eflet, au debut de chaque
session. Les procés-verbaux sont transcrits
par ordre de date sur un registre spécial,
cOté et paraph¢ par le Président du Conscil
d’Admimstration.

Article 10 : Pour le contrdle ct le suivi de
ses directives, le Conseil d’Administration
désigne en son sein un comité de gestion
composé de cing membres dont e
Président.

Le comité de gestion se réunit une fois tous
les deux mois ¢t autant de fois que
nécessaire.

Article 11 : L organe exécutif de 'EMIM
comprend un Directeur  assisté  d’un
Directeur adjoint.

Le Directeur est nommé par décret en
Conseil des ministres, sur proposition du
ministre chargé des mines, parmi les
ingénicurs et/ou Docteurs  scientifiques
justifiant  d'unc  rniche  expérience
d’enseignement  universitaire ¢t de
recherche.

Ou de management dans le domaine des
mines. I est mis fin a ses fonctions duns
les mémes formes.

Le Dirceteur adjoint est, nommé  sur
proposition du Directeur, par amrété du
ministre chargé des Mines, parmi les
ingénieurs et/ou Docteurs  scientifiques
justifiant ~ d'ume  riche  expérience
d’enseignement  universitaire et de
recherche ou de management dans le
domain¢ des mines. Il est mis fin a ses
fonctions dans les mémes formes.

Article 12: Le Directeur est investi de
tOus pouvoirs necessaires pour assurer
I'organisation, le fonctionnement et la
gestion de PEMIM, conformément a sa
mission, sous réserve des pOUVOIrs
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reconnus au Conscil d’Administration aux
termes du présent décret.

Dans ce cadre, il veille a application des
lois et reglements et a lexécution des
décisions du Conseil d’Administration, 1l
représenic PEMIM vis-a vis des tiers et
signe, en son nom toutes conventions
relatives a son objet ; il représente |'Eeole
en justice, poursuit "exécution de tous
jugements et fait procéder 4 toutes saisies.
Le Directeur préparc lc  programme
d’action, annuel et pluriannuel, te budget
prévisionnel, le comptc d’exploitation et le
bilan de fin d exercice.

Article 13 Aux fins d’exécution de sa
migsion, te Directeur cxerce |'autorité
hiérarchique et le pouvoir disciplinaire sur
I’ensemblie du personnel ; il nomme ef
révogque le personnel, conformément 4
Porganigramme et dans les formes et
conditions prévues par le Statut du
personncl. Il peut deleguer au personnel
placé sous son autorit¢ lc  pouvoir de
signer tous ou certains actes d'ordre
administratif.

En cas d’absence ou d’empéchement, le
Directeur est suppléé dans 1’exercice de ses
fonctions par le Directeur adjoint.

Le Directeur est ordonnateur du budget de
I"Ecole et veille 4 sa bonne exécution ; i
gére le patrimoine de [’Etablissement.
Article 14 ' Le Directeur est assisté dans
ses fonctions par un Conseil Pédagogique,
Scientifique et de Recherche et par un
Conseil de discipline

Article _15: e Conseil Pedagogique,
Scientifique et de Recherche est charge de
donner son  avis  sur les  mesures
scientifiques et pédagogiques nécessaires
pour I’application de I’orientation géncrale
de la formation dans 'Ecole telle que

celle-ci est approuvée par le Conseil
d”Adminstration.

Dans ce cadre, il est chargé :

- De donner un avis sur les

programmes de formation inifiale et de
formation continue, |

- D’assurer la coordination, le suivi
et I’évaluation des aspects scientifigues et
de recherche

- D’approuver les programmes ct les
stages professionnels

- De faire des propositions sur tous
les actes relatifs an  recrutement, a
I’intégration, & la  titularisation, a
["avancement, et aux sanctions de
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Penseignant-chercheurs ¢t enseignants
technologues.

- De proposer fes mesures et les listes
d’aptitude  pour la  promotion dcs

enseignants-chercheurs, des chercheurs
et des enseignants technologues |

- D’adopter, avec ou sans
modifications, les programmes d’études
présentés par les départements ;

- De donner son avis sur la gestion
des alfaires estudiantincs et la
politique menée en la matiere par
I"Ecole.

Article 16: Le conseit Pédagogique,
scientifique et de recherche est présidé par
le Directeur dc ["EMIME et comprend les
membres ci-apres

- Un représentant de la Direction
chargée de I’Enseignement
Supérieur |

- Un représentant de la Direction
chargée  de la formation
professionnelle |

- Un représentant de la Direction
chargée des mines ;

- Un représentant  de  P'Office
Mauritanien de Recherche
Géologique

- Le Directeur des études de
I’EMI1IM ;

- Les chefs des Départements |

- Le responsable de formation de
toute sociéle d’exploitation
représentée conseil
d administration |

- Deux (2) personnalites scientifiques
nationales ou étrangeres choisies
pour Jeur compétence |

- Deux cnscignants-chercheurs  élus

de I'Ecole ;

- Un professeur lechnologue é€lu par

I"école ;

- Un représentant €lu des éleves.
Toute personne peut, en raison de ses
compétences, étre invitée aux réunions du
consell pédagogique, scientifique et de
recherche, pour donner son avis sur un ou
plusicurs points mscrits a "ordre du jour.
Le secrétariat du Conseil Pédagogiquc,
Scientifique et de Recherche est assuré par
le Dirccteur des Etudes de "EMIM.

I.e Conseil Pédagogique, Scientifique et de
Recherche élabore son réglement nténieur
et le soumet 4 |"approbation du Conseil
d’ Administration de "'EMIM.

Article 17: Le Conseil de discipline est
compétent pour traiter des questions de

au
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discipline concemant les éleves dans les
conditions détermimées par le Réglement
Intérieur de 'EMIM.
Un arrété du Ministre de tutelle fixera, sur
proposition du Directeur de I'EMIM la
composition,  'organisation et les
modalités de fonctionnement du Conseil de
discipline.
Article 18 : Outre les consells prévus aux
arhcles 14 a 17 ci-dessus, le Directeur
dispose de structurcs administratives, dont
notamiment :

- Un Secrétariat général ;

- Une Direction des Etudes ;

- Des unités pédagogiques

Départements |
- Dcs sites ou centres de formation

ou

excentres.
Article 191 Le Scerétariat Geéneral a pour
missions :
- la gestion des affaires

administratives ¢t financieres |

- La gestion du personnet ;

- [’authentification des
I"Ecole ;

- Latenue des archives de 1'Ecole .

- L’organisation  matériclle  des
réunions du conseil
d’administration ou de toutc autre
réunion a caractere administratif de
I"Ecole ;

Le Secrétanat Général cst dingé par un
Seerctaire Général nomme par arrété du
ministre chargé des mines, sur proposition
du Conseil d’ Administration.

[c  Scerétaire Général  peut  recevolr
délégation du Directeur de 'EMIM a
I'effet dc signer tous ou certains actes
administratifs,

Article 20 La Direction des Etudes est
responsable des activités pédagogiques. A
ce titre, ¢lle est chargée de

- Coordonner ¢t contrdler  les
activités pédagogiquces des
dépariements d’enseignement et en
rend compte au Directeur ;

- Assurer la conformilié des cours
magistraux, travaux dirigés et
ravaux pratiques par rapporl au
programmic ;

- Elaborer un rapport trimestricl des
activites de formation pour le
conseil pédagogique, scientifique et
de recherche.

actes de
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La Direction des Etudes est chargée des

services communs de suivi et de
coordination des activités scientifiques,
pédagogiques ainsi que des affaires
estudianiines.

La Direction des Etudes est dirigée par un
directeur nommeé par arrété du Ministre
chargé des Mines, sur proposition du

Directeur, parmi  les  enscignants-
chercheurs et/ou  ingémeurs, justifiant
d’'unc aptitude et d'une expérience

scientifique et administrative confirmée.

Article 21 : L’EMIM comprend trois (3)
Départements :
- Le  Département
preparatoire |
- Le Deépartement du Génie des
Ressources minérales
- Le
d’Electromeécanique,
Le département constitue la ceflule de base
de I'Ecole. It regroupe des spécialistes
d’une méme discipline ou de disciplines
connexes, dans le but de mieux assurer le
progrés constant de 'enscignement et de la
recherche.
Le Département est animé par un Chef de
Département. élu, dans les conditions
prévues par lc Reglement intérieur, parmi
les  enseignants-chercheurs  ou  les
cnseignants  technologues membres du
département. pour un mandai de deux ans
renouvelable une scule fois. Le Chet de
Département assure la gestion
administrative ¢t coordonne les activités
pédagogiques, scientifiques,
académiques et recherche de  son
departement.
De nouveaux Département peuvent étre
créés, en tant que de besoin, par arréte du
ministre chargé des mines, sur proposition
du Conseil d’Adminmstration apres avis du
Conscil pédagogique, scientifique et de
recherche de I'Ecole.

du  cycle

Département

de

Article 22 : En eas de besoin, dcs sites ou
centres de formation et de recherche
rattachés a 'EMIM peuvent étre erécs dans
les wilayas du pays, par arrété du ministre
chargé des mines, sur proposition du
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Consell d’Administration aprés avis du

Conseil pédagogique, scientifique et de

Recherche de I'Ecole.

Les sites ou centres de formation sont

animés par des chefs de cenire. Nommeés

par le Consell d’Admimstration de

I"'EMIM, sur proposition du Directeur.

Chapitre 111 :
Du régime administratif, financier et
comptable
Article 23 : Le personnel de I"EMIM
comprend :
- Les enselgnants-chercheurs,

chercheurs, enseignants
technologues relevant de 'EMIM |

- Le personnel administratif,
techniguc ou de serviec,
fonctionnaire ou contractuel de
I’Etablissement .

- Les enseignants vacataires |

- Le cas échéant, le personnel
relevant de la  coopération
technigue.

[.es enseignants non permanents sont

désignes, en tamt que de besoin, par le
dirceteur de I'Ecole.

Les enseignants non permanents, qui ne
sont pas du corps de ['enseignement
supérieur appelés a dispenser des cours a
I'Ecole sont classés suivant les grades
prévus par le statut de D'enseignants
supéricur, par décision du directeur de
I'Ecole, compte tenu de leurs titres
universitaires et des fonctions qu’ils
assurent.

Article 24 : L’organisation de "EMIM est
précisée et complétée par |'organigramme
tel  qu'approuvé  par le  Conseil
d’Administration.

Article _25: T1’EMIM dispose
ressources budgétaires suivantes

- Les subventions provenant du
budget général de PEtat et des
collectivités locales ;

- Le Fonds de Formation Miniére |

- Les subventions et contributions
des partenaires du secteur minier |

- Les subventions des fondations qui
soutiennent I’Ecole |

- lLes fonds d’aides extérieures ;

- Les revenus provenant des droits
d’inseription et de pension des
éleves

- Les rémunérations pour services
rendus ;

- Les emprunts ;

- Lesdons et legs ;

des
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- Lesrecctics el produits divers.
Les dépenses de I'EMIM comprennent
tous les frais nécessaires au
fonctionnement de I’Ecole, et notamment :
- lLes dépenses de fonctionnement,
mcluant Uentretien des bdtiments,
des véhicules et des engins et les
frais de mission et de transport ;
- Les frais de matériel scientifique,
informatique et pedagogique :
- Leremboursement de la dette |

- Les traitements, salaires,
indemnités et allocations  aux
personnels  permanents et non

permanets
- Les frats de formation du personncl
de 'EMIM ;

- les dépenses aftérentes au
recrutement du personnel et des
¢leves

- Les dépenses de fonctionnement,
d’équipement et d investissement |

- les amortissements des
équipements .

- Les dépenses d’enseignement, de
recherche, de wvulgarisation, de

prestation de services |
- Les dépenses allérentes aux éléves .
- Les dépenses relatives aux activités
culturelles et sportives ;
- Les dépenses diverses.
Article 26 : [} peut étre crée une fondation
dont le but est la levée et ta gestion de
fonds destinés au développement et a la
pérennisatian de I'école.

Article 27 :1Feole  pecut  bénéticier
d’incitations  fiscales el non fiscales
particulicres  pour  des  opcrations

d’acquisition de biens d’équipement et de
biens immeubles nécessatres a 1'exercice
de sa mission el ce conformeément aux
dispositions de Particle 62 de la loi n°043
— 2010 du 2t juilet 2010 relative &
I'Enseignement  Supériecur et a  la
Recherche Scientifique.

Article 28: T.e budget prévisionnel de
I’EMIM est préparé par le Directeur et
soumis au Conseil d”Administration. Aprés
adoption, Il est transmis & ["autorité de
tutetle pour approbation, trente jours avant
le debut de 'exereice considéré.

Article 29 L’cxercice budgétaire et
comptable de 'EMIM commence le ler
Janvier ct se termine au 31 décembre.
Article 30 . La comptabilité¢ de FEMIM
est tenve suivant les régles et dans les
formes de la comptabilité publique, par un
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comptable public nommé par arrété du
ministre chargé des Finances.

Article 31 Il est institué, au sein du
Conseil d’Administration, une
Commission des marches, compétente pour
les marchés de toute nature de ["Ecole.

l.a Commission des marchés comprend
cing membres dont obligatoirement le
representant du mimistére chargé des mines

ct le représeniant du  mumisiére  des
Finances.
Le secrétariat de la Commission des

marchés est assuré par la Direction de
I"'EMIM.

l.a composition et le réglement intérieur de
la Commission des marchés sont fixés, sur
proposition  du président du  conseil
d’adinimstration, par arrété du ministre
charge des Mines.

Article 32: le Ministre des Finances
NOMME UN COMMISsalre aux comptes avant
pour mandat de wvérifier les livres, les
caisses et le portefeuiile de 'EMIM et de
controler la régularité et la sincérité des
inventaires, des bilans et des comptes. e
commissaire aux comptes est convoqué
aux réunions du Conseil d’Administration
ayant pour objet 'arrété ct 1"approbation
des comptes.

A cet effet, I'inventatre, le bilan et les
comptes de chaque exercice doivent étre
mis 4 la disposttion du commissaire aux
comptes avant la réunion du Conseil
d’ Administration consacrée  a  ces
documents comptables qui se tient dans un
délal de trois mois suivant la cldture de
I"exercice.

Article 33 : Le commissaire aux comptes
établit un rapport dans lequel il rend
compte du mandat qui fui a été confie et
signale, le cas échéant, les irrégularités et
incxactitudes qu’il aurait relevées, Ce
rapport  cst transmis  au  Consell
d’Administration.
Les honoraires du commissaire aux
comptes sont fixés par le Consell
d’Administration, conformément a la
réglementation applicable.

Article 34 Sans préjudice de controles
prévus au présent décret, le bilan et le
compte d’exploitation annuels de I'EMIM
sont controlés ct vérifiés par des bureaux
d’audit  dont Pindépendance el Ia
compétence sont reconnues.
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Chapitre IV : Du régime des études et de
la formation
Article 35 : L acces aux enseignements de
FEMIM est ouvert aux titulaires d'un
baccalaureat mauritanien séries
scientifiques  ou  techniques, ou d’un
dipléme reconnu équivalent, qui satisfont
aux critéeres d’admission de ["Ecole.
Article 36 : Le¢ régime de VEMIM cst
i"internat. Ccpendant certains  éleves
peuvent étre admis au régime externe, sur
décision du Directeur de ’Ecole.
Article 37 : Lcs formations et tes études de
spécialisation portent sur des
enseignements sous forme de cours, de
travaux dirigés, de travaux pratiques. de
projets, de séminaires. el de stages en
milieu professionnel. Les cnseignements
sont taits de facon présentielle et
eventuellement a distance.
Article 38 . I’enseignement au sein de
I’Feole est soumis a une évaluation
réguliere  du Consetl National de
I'Enseignement Superieur de la Recherche
Scientifique, portant sur son efficacité et
touchant tous les aspects pédagogiques,
scientifiques et de recherches.
Article 39: Le régime des études, les
conditions d’acces aux cveles et filieres,
les modalités d*évaluation et les conditions
d’obtention des diplomes sont fixées, sur
proposition du Conseil Pédagogique,
Scientifique et de Recherche de "EMIM,
par arrét¢ conjoint du Ministre de tutelle ct
du Ministre charge de ['Enscignement
Supérieur, apres avis conforme du Consetl
National de 'Enseignement Supérieur ct
de la recherche scientifique.

Chapitre IV :

Dispositions transitoires et finales
Article _d40: A (itre transitoire et en
attendant la réalisation compléte du projet
de réalisation de FEMIM et 'installation
definitive de I'Ftablissement, constatée par
arrété  conjoint du ministre chargé de
Penseignement  supérieur, du  minstre
chargé des Finances ¢t du mnistre charge
des Mines :

- Ies attributions du  Consell
d’Administration de UEMIM  seront
cxercées, cumulativement avec  se¢s
fonctions, par le Comité d’Orientation de
la Cellule de UEcole de Mines de
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Maurttame (CEMIM), telle que créée aux
termes de I’arrété n°1093 /MIM du 22 avril
2000 portant eréation Jd'unc  Cellulc
chargée de la mise en place de I’Ecole des
Mines de Mauritanie (CEMIM) :

- Les fonctions de Directeur de
FEMIM  scront  assurées par le
Coordinateur de Ia Cellule de I'Ecole des
Mines de Mauritanie (CEMIM),
cumulativement avec ses fonctions.

Fn quatre et sous le méme régime
transitoire, ’Ecole pourra en tant que de
besoins engager des cursus de formation
pour répondre aux besomns  urgents du
pays en cadres spécialisés du scctcur des
mines.

A cet effet, elle pourra procéder au
recrulemertt par contrats de travail des
personnels  enseignant. administratif,
technique et de service nécessaires, sans
préjudice de la possibilité de recourir au
recrulement par concours des enseignanis-
chercher et autres personncis
foncuonnaires de |’ensetgnement et de la
recherche, conformément aux dispositions
de la loi n®93-09 du 18 Janvier 1993
portant Statut Général des fonctionnaires ct
agents contractuels de "Etat.

Par dérogation aux dispositions relatives au
recrutérent des enseignants-chercheurs et
des enseignants technologues, le Comité
d’Orientation est chargée, pour le premier
recrutement au profit de 'EMIM, de la
reception des dossiers des candidatures el
de I’examen de leurs recevabilités.

Article 41 les dispositions du présent
décret seront précisées. le cas échéant, par
arréte du mimistre chargé des Mines

Article 42 . Sont abrogées  toutes
dispositions contraircs au présent décret,
Article 43: e Ministre d’Etat a

P’Education Nationale, 4 I'IEnseignement
Supérieur et a la Recherche Scientifique, le
Ministre des Finances, lc Ministre de la
Fonction Publique, du Travail et de la
Modernisation de 1’Administration et le
Mimstre du petrole, de I'Energie et des
Mines sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de "exécution du présemt Décret
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qui sera publié au Journal Officiel de la
Republique Istamigue de Maurrtanie.

Ministére de I'Intérieur et de la
Décentralisation

Actes Réglementaires

Décret n® 2012-117 fixant les modalités de
désignation des membres du  Comité
Dircgteur de la Commission Electorale
Nationale Indépendante (CENI).

Article  Premier : Conformément &
Iarticle 31 de la loi organique n® 2012-
027 du 12 avril 2012 portant institution de
fa  Commussion Electorale Nationale
Indépendante (CENI, le présent déeret a
pour objet de flixer les modalités de
désignation des membres du comité
directeur de la Comnussion Electorale
Nationale Indépendante, cl-apres
dénrommeée (CENI.

Artiele 2 ¢ Les sages du Cornité directeur
de la CENI sont désignés par la
commission de désignation  suivant  la
procédure fixée a I'article 4 ci-dessous. et
nommés par déeret du Président de la
République pour un mandat de cing ans
non renouvelable.  Toutetols, st leur
mandat  vient a expiration aprés la
publication du deeret portant convocation
des électeurs, 1ls ne sonl remplacés
gu’aprés la proclamation des résultats des
élections correspondantes.

l.a dcsignation des membres du Comaté
directeur de la CENIE doit prendre en
considération la  cohcsion interme du
comilé, la diversité  des prohls de
formation de ses membres et refléter, dans
sa  compositton, la  slructuration  tant
géographique que sociale du Pays.

Article 3 : Fn sus des incompatibilités
prévues a ['article 8 de la loi organique n®
2012-027  précitde, la  personnalité
proposée pour élre membre du Comité
directeur de la CENI dont satisfaire aux
conditions suivantes :
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Justifier d’une

avoir une formation nitiale de tros
ans au mong aprés le Baccalauréat
de I'Enseignement Sccondairc ou
expeérience
conlirmée de vingl ans au mans
dans la catégoric A de la fonction
publique ou égquivalent: de
preférence retraité |

avoir une solide capacité  de
communication et de travail cn
groupe et une bonne connaissance
géographique ct sociologique du
Pays

avolr une aptitude avérée dans la
gestion administrative publique ou
privée ;. Pexpérience  contirmée
dans l'organisation des élections
étant souhaitable ;

élre  notoitement  connu  pour
I'indépendance d’esprit,
Pimpartiahté, la rectitude et Ia
probité moralce |

ne pas avoir milité activement, au
cours des dix derméres années, au
sein d’un partl politique ou des
structures gui fus sont
apparentees ou dans des
groupuscules  ou  organisatians
civiles véhiculant des 1dées quw
nuisent d la cohésion sociale ou aux
valeurs religieuses ou culturelles du
Pays ;

ne pas entreferur avec un Etat
ctranger des relations susceptibics
de nuire aux intéréts vitaux de la
Nation :

ne pas avolr soi méme ou son
conjoint de lien de parenté¢ de
premier degré avee un dirigeant
d’un parti politiquc ou avec un
membre du Gouvernement |

ne pas étrc lié par des inléréts
privés (sociaux, économiques, )
avec un dirigeant de parti politique
ou un membre du Gouvernement :
ne pas avolr occupé, au cours des
dix derniéres années, un poste de
haut responsablc dans
I"administration : notamment
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Ministres el  assimlés,
Hakem, Secrétaire général
départcment ou appartenir
forces armées ou de sécurité |
- ne pas avoir occupé de fonctions
électives au cours des dix dernicres
annees.
Article 4 : Les membres du Comité
directeur de la CENI sont désignés par une
commission  dite  « commission de
désignation » composée de douze (12)
membres ©  siX  (6) de ['opposition
parlementaire et six (6) de la majorite
parlementaire. Cette commission désigne
parmi ses membres deux coprésidents : un
du groupe de la majorité et un du groupe
de I'opposition.
Chacun des deux groupes de la majorité et
de "opposition propose par I’intermédiaire
de son représentant dans Ja copresidence
de la commission de désignation une liste
de sept (7) noms.
Les deux coprésidents dressent selon
I"ordre alphabétique, la liste des quatorze
(14) personnes choisies et la soumettent a
une sous commission issuc de la
commission de désignation, dite «sous
commission d’évaluation » composée de
six membres : trois (3) de Popposition et
trois (3) de la majorite.
La sous commission d’évaluation est

Wali,
d’un
aux

placée sous la coordination de deux
coprésidents.
La sous commission d’évaluation est

chargée d’évaluer le niveau de conformité
du profil des quatorze personnes choisies
aux critéres de désignation fixés a I article
3. Elle arréte une liste de sept (7) membres
répondant aux conditions requises et la
soumet a I’adoption consensuelle de la
commission de désignation qui, aprés
I’avoir validée, la transmet, par fe biais des
deux coprésidents, au Président de la
République pour nomination.

Article 5 : Pour la premiére mise en place
de la Commission Electorale Nationale
Indépendante, la commission de suivi des
résultats du dialogue de 2011 fera office
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de commission de désignation.

Article 6 : Le Ministre de I'Intérieur et de
la  Décentralisation est chargé de
I'exécution du présent décret qui sera
publié suivant la procédure d'urgence et
au Journal Officiel de la Reépublique
Islamique de Maurltanie,

Ministére des Finances

Actes Divers

Décret n 2011-335 du 18 Dceembre 2011
portant nomination d’un fonctionnaire au
Ministére des Finances.

Article Premier: Est nommé pour compter
du 07 décembre 2011 au Ministére des
Finances.

Cabinet du Ministre:
Conseiller Technique Chargé des systémes
d'informations: Khatry Ould El Yezid,
matricule 068 883 X, Ingénieur en
informatique.

Article 2: Le présent décret sera publié au
Journal Officiel de la  Republique
Islamique de Mauritanie.

Ministére de la Santé

Actes Divers
Décret n° 2011-333 du 14 décembre 2011
portant nomination de certains
fonctionnaires au Ministére de la Santé.
Article Premier : les fonclionnaires dont
les noms suivent, sont, a compter du 13
octobre 2011 nommés au Minstére de la
Santé, conformément aux indications ci
apres :
Cabinet du Ministre :

- Conseiller Technique : Dr
Mohamed Lemine Ould Moulaye Mehdy,
Docteur en Medcine, Mle 84605 1.
précédemment Directeur Adjoint Hopital
Cheikh Zaid,

- Conseiller Juridique: Dr

Mohamed Lemine ould Abderrahmane,

Admunistrateur Civil, Mle 74 379W

Administration Centrale :

Direction des Infrastructures, du Matériel
et de la Maintenance :
- Directeur; Mohamed Ould
Mohamedou Ould Yezid, Ingénieur
principal du géni Civil et Techmiques
Industrielles, Mle 74 374 Q

Direction des Ressources Humaines
- Directeur : Dr Abdatty Oukd abba,
Docteur en Médecine, Mle 47201 E
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précedemment  Directeur  de
Cheikh Zaid

Direction de la Médecine Hospitaliére :

I’Hopital

Directeur . Dr Ba Mamadou Samba,
Docteur en Medecine, Mle 37702 E
précédemment  Directeur du  Centre
Hospitalier de Kifta

Directeur Adjoint : Sidi Abdoullah Ould
Mohamed El Moctar, Administrateur Civil,
Mle 12 238 T précéedemment Chef scrvice
au méme Ministére,

Direction de¢ I’'Hygiéne
Directeur : Abdallahi Ould Mohamed
Lehbib Professeur technique adjoint, Mle
36 7270 précédemment Consetller
Technigue au méme Ministére ;

Directrice Adjointe: Aminétou Mint
Ahmed Louly, Ingénicur du Géni Civil ct
des Technigues Industrielles, Mle 74689 H

Direction de la lutte contre les

Maladies :
Directeur Adjoint : Dr Mohamed Lemine
Outd Sidi, Docteur en Médecine, Mle
47 188 Q précédemment Chef service au
méme Minmstere,
Direction de la Pharmacie et des
Laboratoires,

Directeur Adjoint: Tir Soumaré Bakar,
Docteur en Pharmacie, Mle 69 627 F

Etablissements publics :

Hépital Cheikh Zayed :
Direeteur : Dr Hamahoullah Ould Cheikh,
Docteur en Meédecine, Mle 61877G,
précédemment Dhrecteur des Ressources
| Tumaines,

Hépital Kiffa :
Directeur: Dr EI Vack OQOuld Ahmed
Baba, Docteur en Médecine, Mle 56746 E
Précédemment Directeur Meédecine
Hospitaliere,

Haopital Rosso
Directrice Adjointe : Dr Fatimétou Mint
Habib, Docteur en Médecine, Mle 71707R
Institut National de Recherche en Santé

Publique :

Directeur Adjoint : Hampathé Ba, docleur
cn médecine Mle 77 932 H,
Ecole de Santé de Rosso :
Directeur: DR Kélly Nadhirou Docteur
en Médecine, Mle 44121 G,
précédemment DRAS du Guidimagha,
Ecole Santé Néma
Directeur . Dr Mohamed Yarba Ould
Meimine, docteur en médecine Mle 45 523
F précédemment cadre au méme Ministre,
Ecole Santé Sélibaby
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Directeur : Dr Sidina Ould Mohamed
Ahmed. Docteur en Médecine. Mle 37 755
M précédemment cadre au méme
Ministere,

Article 2 : Le présent décret sera publie au
Journal Officiel de la République de
Mauritanic.

Ministére de I’Equipement et des
Transports

Actes Réglementaires

Décret n° 2011-339 du 26 Decembre 2011
porlant organisation des services de
recherches et de sauvetage d’acronels en
détresse sur le territoire de la Républigue
Islamique de Mauritanie,

CHAPITTRE I:
DISPOSITIONS GENERALES
Article 1: Le Ministre chargé de [’aviation
civile définit: en accord avec Ministere
chargé de la défense nationadle, et les autres
Ministéres concernés, 1a politique nationale
en matiere de recherches et de sauvetage
des aéronefs en détresse sur le territoire de
ta République Islamique de Mauritanic et
dans les 7zones dont la Républhique
Islamigue dc Mauritanie a accepté la
responsabilité en matiére de recherches et

de sauvetage.

Article 2: Définition

Recherche :  Opération  normalement
coordonnée par un centre de coordination
de sauvetage ou un centre sceondaire de
sauvetage, tfaisant appel au personnel et
aux moyens disponibles pour localiser des
personnes en détresse.

Sauvetage : Opération destinée & sauver
des personnes ¢n détresse, 4 leur donner les
soIns initiaux, médicaux ou autres, et a les
mettre en lieu sdr.

Services de recherches de sauvetage:
Exécution de fonction de monitoring de
situations de détresse, de communications,
de coordination, de recherche et sauvetage,
d’assistance  médicale intiale  ou
d’évacuation medicale au moyen de
ressources publiques et privées, nolamment
aéronefs, navires ct autres vchicules et
installations.

Centre dc coordination de sauvetage
(RCC): Organisme charge d’assurcr
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I’organisation efficace des services dc
recherches et de sauvetage.

CHAPITRE 11 :
ORGANISATION, MISSION ET
RESPONSABILITES
Article 3: [ est crée un Centre de
Coordination de recherches et de sauvetage
des acronefs en détresse (RCC) implanté

dans Penceinte de la Direction de I’ Air.
Ce Centre qui est ¢n haison directe avec
les organes des services de la navigation
aériecnne  (ATS) est chargé du
déclenchement, de la suspension, de | arrét
des opérattons de recherches et de
sauvetage et de la détermination des zones
de recherches sans préjudice  des
dispositions  pertmentes des accords
internationaux en la matére.
Article 4: la conduite des opérations
SAR geffectue dans les conditions fixées
par voie réglementaire.
CHAPITRE I11 :
MOYENS ET EQUIPEMENTS
D'INTERVENTION SAR
Article 8; Un arrété conjoint du Mimistre
chargé de la Défense Nationale fixera les
movens et les équipements d’Intervention
SAR.
Article 6 : Afin d’assurer leurs missions en
mati¢re des recherches et sauvetage des
aéronefs en détresse, les autorités
responsables pecuvent requérir des autorités
compétentes, lorsqu’elles le  jugent
nécessaire, afin de procéder a la réquisition
d’aéronets dc véhicules et d'embarcations.

Article 7: Dest entrainements el des
excrcices de recherches et de sauvetage
sont programmes annuellement el réalisés
sous 1’égide du Centre de Coordination de
recherches et de sauvetape (RCC), en
coordinations, avec les départements et les
organismes COncernes.

La programmation et la réalisation de ces
entrainements et exercices peuvent subir
des modifications, en cas de force majeure
ou de contraintes opérationnelles.

Article 8 : Toute alerte, quelle que soit sa
source, &tre transmise au Centre de
Coordination de recherches et de
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Sauvetage (RCC) dans les délais les plus
brefs.

Un guide détaillé pour la coordination
générale et la conduite des opérations,
dénommé consignes Permanents
Opérationnelies  SAR (CPO-SAR), est
¢établi par le RCC, en concertation avec la
Direction de I’Air et diffusé a I’ensemble
des administrations et services concemes.
Ce guide détaille doit impérativement
comprendre des dispositions relatives :

o Au déclenchement, a la suspension et a
I’arrét des opérations

* A D’exploitation des renseignements sur
Ialerte et a la détermination des zones
probables de recherches .

oA la mise en ceuvre des systémes et
moyens de transmission disponibles ;

e Aux méthodes a appliquer pour la
direction des opérations réelles SAR

e Aux mesures a prendre pour le sauvetage
el |"évacuation des victimes ;

e A la planification et a I'exécution des
exercices SAR

e ‘A I’établissement et a la diffusion des
rapports de synthése d’opération réelles ou
d’exercices |

Article 9: Les proecdures d’élaboration,
d’acheminement et d’¢tablissement des
comptes-rendus d’exercices ou
d’opérations réelles SAR sont définies par
arréte conjoint du Miistre chargé de
Iaviation civile et du Ministre chargé de la
Deéfense Nationale.

Article 10: La formation du personnel
mtervenant, tant sur le plan technique
qu’opérationnel est assuré par chacune des
autorités qui partictpent dans les opérations
des recherches et du sauvetage des
acronefs en détresse.

Toutefois, la formation des coordonnateurs
de missions de recherches et de sauvetage
des aéronefs en détresse est assurée par
I’Agence Nationale de "Awviation Civile
(ANAC) selon une convention spécifique,
établie a cet cffet entre la Directton de
IPAir et PANAC, dans le contexie d’un
accord-cadre, conclu entre ces deux entités.
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Article 1T ; Les modalités d’application du
présent décret feront 'objet d'un arrété
interministériel

Article 12 Le Ministre de 'Equipement
et des Transports ct le Ministre de la
Défense Nationale sont charges, chacun en
ce gui le concerne, de I"application du
présent déeret qui sera publié au journal
officiel de Répubhque Islamique de
Mauritanie,

Ministére de I'Hydrauligue et de
I’ Assainissement

Actes Réglementaires

Décret 2012-037 du 02 Février 2012
portant sur le captage, I'exploitation et la
commercialisation  des eaux minérales
naturefles.

Article Premier : Le present decret porte
sur la définition. la composilion, la qualité,
I'hygicne, le captage, {exploitatton, la
distribution et la commercialisation dcs
eaux minérales naturelles en Mauritanie.
Article 2 : L’eau minérale naturelle est une
eau qui se distingue nettement de 1'eau de
boisson ordinaire du fait gue :

a) Elle est caractérisée par sa teneur
cn certains sels minéraus. les proportions
relatives de ces sels el la présence d’oligo-
éléments ou d’autres eonstituants |

b) Elle provient dircctement de nappes
souterraines par des émergences naturelles
ou forées pour lesquelles toutes les
précautions devraient étrc  priscs  afin
déviter toute pollution ou influence
extérieure sur les propriétés physiques et
chimiques de I’eau minérale naturelle ;

) Elle est «constante dans sa
composition et stable dans son débit et sa
températures ; compte diment tenu des
cycles de tluctuations naturelles mincures |
d) Flle est captée dans des condilions
qui garantissent la pureté¢ microbiologique

et la composition chimique de ses
constituants cssentiels

e) Elle est conditionnée a proximité de
I’émergence de la source avec des
précautions d hygiene particuliéres ;

f) Elle n’est soumise a aucun
traitement autre que ecux autorisés par les
normes nationales ou  du  Codex
Alimentarus.
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Article 3 : I."eau minérale naturelle ne doit
pas contenir un  nombre ou une
concentration de micro-organismes, de
parasites ou de¢ toutes autres substances
constituant un danger potentiel pour la
santé des personnes et doit élre conforme
aux limites de qualhté défimes dans les
annexes A et B du présent décret et aux
normes nationales, le cas échéant. et du
Codex alimentarus.

Article 4 : Les traitements autorisés avant
la mise en boutelle de 'eau minérale
natureile incluent la séparation de
constituants instables tels que les composés
contenant du fer. du manganése, du soufre
ou de lDarsenic, par décantation et/ou
filtrage, le cas ¢chéant, accélérée par unc
aération préalable.

Article 5 L’cau minérale naturelle doit
étre conditionnée dans des récipients pour
fa vente au détail, hermétiquement clos,
propres a  ¢viter toute  possibilité
d’adultération cu de contammation.

La nature et la qualité de !"emballage
doivent élre approuvées par les services
compétents des Ministéres charges de
Pindustric ct de la Santé,

Article 6 - Le transport des eaux minérales
naturelles dans des récipients de grande
contenance  (vrac) aux  fins  du
conditionnement  ou de toute autre
opération avant lc conditionnement est
interdil.

Article 7 : Les dispositions sutvanies sont
applicables a I"étiquetage du produit

- la dénomination du produit doit
étre « eau minéral naturelle » |

- le Hieu ot se trouve la source et le
nom de celle-ci doivent étre déclarés sur

I’étiquette ,
- la composition chimique esscntielle
du produit doit étre déclarée sur
I’¢tiquette ;

- la {eneur de I’eau minérale naturelle
en fluorure ne doit pas dépasser 1,5 mg/L |
- lorsque le produit contient plus de |
mg/L de fluorure, Vexpression ci-aprés
doit figurer sur I'étiquette ol elle fera
partic de la dénomination ou bien sera
placée a proximité de celle-ci ou encore
apparaitra en un autre endroit visible :
« contient du fluorure »

- aucune allégation concernant les
effets meédicinaux {préventifs ;



Journal Officiel de la République Islamique de Mauritanie 15 Mai 2012.....c.ccoiimiveicee 1263

thérapeutiques, curatifs) ne doit étre faite
au sujet des propriétés du produit. Aucune
autre allégation relative a des effets
bénéfiques sur la santé du consommateur
ne doit étre faite, 8 moins qu’elle ne soit
vraie et dépourvue d’ambiguité |

- un nom de localié, village ou de
lieu-dit ne peut fare partie d’une marque a
moins qu’il ne se rapporte 4 une eau
minérale exploitée a I'endroit désigné par
la marque ;

- I’emplo1 de toute indication ou de
tout signe susceptible de créer dans 'esprit
du public une confusion sur la nature,
I"origine, la composition et les propriétes
des eaux minérales naturelles mises en
vente est interdit.

Article 8: L’emballage doit porter le
numére du lot permettant d’identifier lc
jour, la ligne de¢ remplissage et la date
limite de consommation. Un lot est une
quantit¢ d’eau minérale naturelle de
composition homogeéne ayant subi [c méme
traitement d’une production d’un jour au
maximum. Sur tout récipient doit figurer,
en code ou en clair, le nom de la source,
I"établissement de remplissage ct Ic lot.
Article 9 Un registre de contréle
permanent, lisible et daté contenant des
détails pertinents sur chaque jour de
remplissage doit étre tenu. Ces registres
doivent étre conservés au moins durant la
période de conservation du produit. Des_
registres sur la répartition initiale par lots
seront également tenus.

Article_10: Toute unité¢ industirielle de’
conditionnement d'eau minérale naturelle
doit étre conforme aux dispositions du
cahier des charges fixant les conditions
générales du captage, de I’exploitation ct
de la commercialisation des eaux minérales”
naturelles conditionnées qui figure en
annexe C du présent décret et qui en fait
partie intégrante.

Article _11: Sans préjudice de
I’enregistrement prévu par le décret n®189-
2009 du 7 jun 2009, relatf a
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Ienregistrement, au suivi et a la
classification des entreprises industrielles,
toute usine de conditionnement d’eau
minérale naturelle, quelle que sort sa taille,
existante ou & installer, détenue par une
personne publique ou privée, est soumise,
sur toute |’étendue du territoire national,
aux dispositions du présent décret et au
cahier de charges prévu a larticle 10 ci-
dessus.

Article 12: le¢ dossier de demande de
conditionnement de l'eau  minérale
naturelle provenant de ['exploitation de
toute source, puits ou forage a des fins
commerciales par une personne publique
ou privée en Mauritanic est approuvé par
arréte conjoint des Minmistres chargés de
I’Industrie, du Commerce, de la Santé et de
I’'Hydraulique.

Article 13: Le¢ depot de dossier de
demande d’approbation de
conditionnement d’eau minérale naturelle
par une personne publique ou privée
s'effectue  au  Minisiére chargé de
I'industrie et doit contenir

- le dosster juridique de la personne
physique ou morale ;

- L’approbation par le service
compétent du Ministére chargé de
I"lydraulique du forage servant au captage
de I'eau minérale naturelle ainsi que des
matériaux et équipements utiisés |

- Les analyses et la composition de
Veau, 4 partir de prélévement sur le site,
effectuées par un laboratoire du Ministére
de la Santé ou agréée par ce dernier et
attestant la qualité¢ de ladite eau et sa
conformité aux normes d’eau minérale
naturelle ;

L attestation de la validation de la
conformité de 'emballage par les services
compéetents des Ministéres chargés de
I'Industrie et de la Santé ;

Une copie du cahier des charges fixant les
conditions générales du captage, de
I'exploitation et de la commercialisation
des I’eau minérales naturelles
conditionnées, signé par le promoteur ;
L’étude de faisabilité du projet comprenant
notamment :

> Les aspects liés & I'investissement,
» L’étude technique du projet v
compris les caractéristiques

hydrogéologigues et hydro- chimigues du
secteur aquifere et les disponibilités en eau,
> Les aspeets liés a I'environnement.
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Article 14 : Toute unité de
conditionnement d’eau minérale naturelle
doit se soumettre & la vérification
périodique de la qualité de ['eau minérale
naturelle. A cet effet, elle pourra recevoir
des wisites périodiques des services
competents du Ministére du Commerce, de
I’Industrie, de T"Artisanat et du Tourisme,
du Minisiére de la Santé et du Minstére de
I"hydraulique et de I’ Assainissement.

[.a réalisation du programme d’analyse, les
prélévements d’échantillons d’eau sont
effectucs par les agents des laborateires du
Ministére de 1a Santé ou lcs agents d’un
laboratoire agréé, désigné par ce dernier.
Les frais de préléevement sont, a la charge

de la personne publique ou privée
responsable de la production.

Article _I5-  Sans  préjudice  des
vénfications  prévues  aux  articles

précedents, la personne publique ou privée
responsable de la production d’eau
minérale e¢st tenue de surveiller en
permanence la qualité des eaux minérales.

A cet effet, toute unilé industrielle de
conditionnement d’eau minérale naturelle
doit disposer dun laboratoire
d’autocontréle.

La personne publiguc ou  privee
responsable de la production d’eau
mineérale naturelle doit tenir a la

disposition de 'autorité les résultats de la
surveillance de la qualité des eaux ainsi
gue toute information en relation avec cette
qualité. Elle ¢élaborera un  rapport
trimestriel donnant la quantité¢ et les
caractéristiques des eaux produites et
portera 2 la connassance de "autorité tout
incident pouvant avoir des conscéquences
pour la santé des consommateurs.

Article 16 - Les caux minérales importces
doivent étre conformes aux dispositions du
présent décret portant sur la composition,
la qualit¢, 'hygiéne, la distribution et la
commercialisation des eaux minérales
naturelies en Mauritante.

Préalablement a I'importation, des analyvses
des échantillons d’cau minérale doivent
étrc realisés par des laboratoires du
Ministere chargeé de la Santé ou par des
laboratoires agréécs par celui-ci.

Les frais d’analyse sont supportés par la
personne publique ou privée responsable
de I"importation ou de la distribution d’cau
minérale naturelle.

Article 17: l.e non respect des
dispositions du présent décret constitue une
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infraction et est pumi conformément a la
législation en vigueur, notamment par la
loi n°2000-005 du 18 janvier 2000 portant
code de commerce c¢t ses tfextcs
d’application, la loi n°2005-030 du 02
février 2005, portant code de 1'eau et ia loi
n°2010-042 du 21 juillct 2010 relative au
code d'hygiéne et les autres itextes
pertinents en vigueur.

Article 18- Est poursuivi conformément
aux lextcs en vigueur viser a [Tarticle 17 ¢i-
dessus, quiconque, personne physique ou
morale fabrique, importe, transporte,
distribue, exposc 4 la vente ou met a la
vente de Peau minérale non conforme aux
dispositions du present déceret.

Lcs mémes peines seront  ¢galement
infligées aux coauleurs et aux complices.
En plus, la fermeture de I'¢tablissement
peut  étre  prononeée  contre  les
contrevenants,

En cas de récidive, I'interdiction d’exercer
et Ia fermeture de [’établissement pour une
période de deux (2) ans sera appliquée aux
contrevenants.

Article 19 Les dispositions relatives aux
preseriptions concernant les ressources en
gaux minérales naturclles, & la conception
el  Uinstallation  des  unités  de
condilionnement des eaux  minérales
naturelle, caux prescriptions d’hygiéne,
aux spceifications sanitaires et aux
spécifications des produils peuvent étre
complétces par des arrétés ministénels.
Article 20 : Le Ministre du Commeree, de
I’Industrie, de 1’ Artisanat el du Tourisme,
le Ministre de la Santé, le Ministre de
I"Hydraulique et de I’Assainissement sont
chargés, chaeun en e¢e qui le concerne, de
I’application du présent décret qui sera
publié¢ au Journal Ofticiel de la République
Islamique de Maurtanie.
Annexe A : Critéres microbiologiques

PREMIER EXAMEN DECISTON
E. coli ou coliformes | Ne doit pas étre
thermo tolérantes 1 x 250 | détectable dans

ml aucun échantillon

Bactéries coliformes totales | Si
1x250 mi ¢gal
mférieur

supérieur ou
a 1 ou

Streptococei fécaux 1x 250 | égal & 2 un second
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mi examen est
effectue

Pseudomonas  aeruginosa | 8i supérienr a 2

1x 250 ml rejet

Bactéries anaérobies

sulfito-réductrices 1x 50 ml

o Résultat des premier et second examens.

SECOND EXAMEN
n c* m M
Bactéries coliformes | 4 1 0 2
totales
‘Streptococcie fécaux |4 |1 |0 2
Anaérobies 4 1 0 2

réducteurs de sulfite

Pseudomonas 4 |1 0 2
aeruginosa

doit étre effectué en
volumes que pour le

Le second examen
utilisant les mémes
premier examen.

n: nombre dunités déchantillonnage
prélevées dans un lot qui deit &tre examing
¢n vert d’un plan d’échantillonnage donné.
¢ . nombre maximum admissible d’unités
d’échantillonnage pouvant dépasser le
critére microbiclogique m ; le dépassement
de ce nombre entraine le rejet du lot.

m_: nombrc ou niveau maximum de
bactéries/g : les valeurs supérieurcs 4 ce
niveau sont soit  marginalement
admissibles, soit inadmissibles.

M: quantité servant & distinguer les
aliments d’une qualité admissible de ceux
d’une qualité inadmissible. Les valeurs
¢gales ou supérieures a4 M dans I'un

quelconque  des  échantillons  sont
inadmissibles & cause des risques qu’elles
présentent pour la santé,. des indicateurs
sanitaires ou des risques de détérioration.

Annexe B: critéres de qualité a visée
sanitaire applicables A  Certaines
substances
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Dans I"eau minérale naturelie
conditionnée, la  concentration  des
substances indiquées ci-dessous ne doit pas
dépasser les chuffres ci-aprés :

Antimoine 0,005 mg/l

Arsenic 0,01 mg/l, exprimé en As total
Barwum 0,7 mg/l

Borate 5 mg/l, exprime en B

Cadmium 0,003 mg/]

Chrome 0,05 mg/l, exprimé en Cr total
Cuivre | mg/l

Cvanure 0,07 mg/l

Fluorure 1,5 mg/l Voir article 7 ci-dessus
du décret

Plomb 0,01 mg/l

Manganese (.4 mg/]

Mercure 0,001 mg/]

Nickel 0.02 mg/

Nitrate 50 mg/l, exprimé en nitrates

Nitrite 0,2 mg/l en tant que nitrites
Séléntum 0,01 mg/

Les substances ci-aprés doivent étre
présentes en quantité inférieure a la limite
de quantification®*  lorsqu’elles sont

analysées 4 ’aide des méthodes d’analyses
el d’échantillonnage (codex alimentarus
vol 13);

Agents tensioactifs

Pesticides et diphényles les polvchlorés
Huile minérale

Hydrocarbures aromatiques polycycliques
** comme indiqué dans les meéthodes
applicables

ANNEXE C: Cahicer des charges fixant
les conditions générales du captage, de
Iexploitation ¢t de la commercialisation
des gaux minérales naturelles
conditionnées en Mauritanie.

Sectionl. Champ d’application

Section 2. D¢finitions

Section 3. Prescriptions concernant les
Ressources en Faux Minérales Naturelles
Section 4. Conception et Insiallations des
Etablissements Pour le Traitement des
Faux Minérales Naturelles

Section 5. Etablissement . Prescriptions
d’hygiéne
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Section 6. [Hygiéne du Personnel et
Spécifications Sanitaires

Section 7. Etablissement : Exigences en
Matiére D’hygiéne dans le Processus de
Production

SECTION 1. CHAMP D'APPLICATION
Ce cahier des charges concerne
pratiques générales pour le captage de

les

I"eau minérale naturelle, son traitement, sa
mise en bouteille, son emballage, son
cntreposage, son transport, sa distribution
et sa vente pour la consommation directe,
de manicre 4 assurer un produit sain, stir ct
salubre.

SECTION 2. DEFINITION

2 1 Aux fins du présent cahier de charges,
les termes ci-apres ont la signification
survante

2.1.1 Eaux minérales naturelles: toulcs
les eaux répondant aux dispositions de la
Nome  edux, minérales  naturclles
(CODEX STAN 108-1981).

2.1.2 Manutention de 'eau minérale
naturefle : toute opération concernant le
captage. le traitement, la mise en bouteille,
I"emballage, ’entreposage, le transport, la
distribution et vente d’eaux minérales
naturclles.

2.1.3 Etablissement : tout ¢difice ou loute
zone ou l'eau est manipulée apres le
captagc ct dépendance placées sous la
méme gestion.

2.1.4 Hygiene Alimentaire: Toutes
mesures  nécessaire  pour  garantir
I'innocuité, le hon état et la salubrité des
eaux minéraux naturclles a tous les stades
depuis 'exploitation et le {railement
Jusqu’a la consommation finale.

2.1.5 Matériaux d’emballage: 1out
récipient tel que bidon, bouteille, carton,
caisse, casier ou matériaux
d’enrobage tels que feuille,
meétal, papier, papler paralfiné et tissu.
2.1.6 Récipients : tout carton, bouteille,
bidon ou autre récipient rempl d’eau
min€rale naturclle portant une étiqucite
adéquate et destiné a la vente.

encore
petlicule,
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2.1.7 Aquifére : tout corps massif (couche)
de roches perméables qui contient de 'eau
mincrale naturetle.

2.18 Source : toute eau minérale qui sort
naturellement de terre.

SECTION 3 :

PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES
RESSOURCES EN EAUX MINERALES
NATURELLE
A. PROTECTION DES BASSINS
ALIMENTAIRES ET DES AQUIFERES

3.1 APPROBATION

Toute source, tout puils ou tout forage
destiné au captage d’une eau mincrale
naturelle doit étre approuvé par  les
services compétents du Minist¢re chargé
de I"hydrauhque.

3.2 DETERMINATION DE LA GENESE DES
EAUX MINERALES NATURELLES

La provenance des eaux minérales
naturelles utilisées, la durée de leur séjour
sous terre avant le captage ainsi que
Porigine de leurs propriétés chimiques et
physiques doivent é&irc détermineées au
moven de proceédés d’analyse adéquats,
pour autant que cela soit méthodiquement
possible dans e cas concret.

3.3 PRIMETRE DE PROTECTION

Les périmetres a Ilintéricur desquels eau
minérale naturelle peut étre polluée ou ses
gualités chimiques ou physiques altérées
devraient  éire  déterminés par un
hydrogéologue. En fonction des conditions
hydrogéologique ct en tenant compte des
possibilités de pollution ainsi que des

réactions  physique  chimiques et
biochimiques, plusieurs périmeélres dc
dimensions  différentes  peuvent  étre
envisages.

3.4 MESURES DE PROTECTION

A Tintérieur des périmétres de protection,
toutes les précautions possibles doivent
étre prises pour éviter toute pollution ou
influence externe sur la qualité chimique et
physique de 1’eau mnérale naturelle. Dans
ce cadre, des dispositions doivent
¢galement étre prises pour ’évacuation de
déchets Liquides, solides ou gazeux. Des
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mesures doivent également ¢tre prises pour
éviter I'altération de 1’eau minérale par des
¢vénements naturels tels que changements
du régime hydrologique et les polluants
potentiels suivants .  bactéries,  virus,
engrais, hvdrocarbures, détergents,
pesticides, composés phénoliques, métaux
toxiques, substances radioactives et autres
substances organiques ou inorganiques
solubles. Méme 1a ou les eaux mincrales
naturclles  semblent étre  suffisamment
protégées par la naturc eontre les polluants
de surface, il faudrait tenir compte des
dangers potentiels, comme par cxemple

des exploitations de mines, des
constructions  hydrauliques et de génie
civil, etc.

B. HYGIENE A OBSERVER LORS DU
CAPTAGE DE L’EAU MINERALE
NATURELLE

3.5 EXTRACTION

L extraction (captages de sources, galerics,
puits ordinaires ou forés) doit étre disposée
en fonction des conditions
hydrogeologiques, de telle maniére
qu’aucune autrc eau que celle désignée
comme eau minérale naturelle n'y
parvienne, ou s’tl y a un pompage, qu’en
puisse empécher qu’une autrc cau n’y
parvienne en réduisant le débit. I.’eau
minérale naturclic sortant du captage ou
pompée doit étre protégée de telle maniére
quelle ne puisse étre polluge par des
causes naturelles, des acles de négligence
ou de malveillance.

3.6 MATERIELS

Les tuyaux, pompes et autres dispositifs
éventuels entrant en contact avec l'eau
minérale naturelle, utilisés pour
Pextraction, doivent étre  constitués
exclusivement de matériaux ne pouvant
modifier les qualités originelles de 'eau
minérale naturclle,
3.7 PROTECTION
D’EXTRACTION
Dans I'entourage immédiat des sources et
des puits des dispositions doivent étre
prises pour garantir quaucune espéce de
substance polluante ne puisse parvenir

DE LA ZONE
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la zone d’extraction. La zone
d’extraction doit &tre rendue inaccessible

dans

aux personnes non autorisées, par la pose
de dispositifs appropriés (p. ex. cloture).
Tout usage autrc quc extraction d’eaux
minérales naturelles, doit étre interdit dans
la zone,

3.8 EXPLOITATION
MINERALES NATURELLES
L"état des installations d’extraction, des
zongs d’extraction et des périmétres de
protection ainst que la qualité de l'eau
minérale naturelle doivent &tre contrdlés
périodiquement.  Pour  contrbler la
constance des propriétés chimiques et
physiques de !I'eau minérale naturellc
captée, les variations naturclles mises a
part, on doit procéder 4 la mesure et a

DES EAUX

"enregistrement automatiques des
parametres typiques de l'eau (p. ex
conductibilité  électrique,  température,

tencur en dioxyde de carbone) ou a des
analyses partielles fréquentes.
C. ENTRETIEN DES INSTALATIONS

D’EXTRACTION
3.9 ASPECTS TECHNIQUES

les mcéthodes cl les procédés associés a
I"entreticn  des installations  d’extraction
doivent étre hygiéniques et étre telles
qu'elles ne puissent mettre en danger la
santé humaine ou constituer une source de
contamination de 1’eau minérale naturelle.
Du  point de vue hygiénique, les
installations  d’extraction doivent étre
entretenues de la méme fagon que les
installations de remplissage des récipients
ou de traitement.

3.10 EQUIPEMENT ET RESERVOIRS

Tout équipement ou réservoir servant a
I’extraction de I’eau minérale naturelle doit
étre construil ¢t entretenu afin de ne pas
constituer un danger pour la santé humaine
et dviter toule contamination.
3.1 ENTREPOSAGE
D’EXTRACTION

L’eau minérale naturelle doit étre
entreposée  au point d’extraction en
quantité aussi faible que possible. Elle
devrait étre stockée dans des conditions

AU POINT
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assurant unc¢  protection  contre  la
contamnation ct les altérations.

D, TRANSPORT ; CONDUITES ET
RESERVOIRS

312 MOYENS DE TRANSPORT ET
RESERVOIRS

Tout systeme de lransport servant a

Facheminement de I’eau mincrale naturelle
de ta source a I’installation de remplissage
des récipients. amnsi gue les reservoirs
doivent correspondre au but recherché et
étre construits de matériaux nertes (els que
Pacier noxvdable ¢t la  céramique
empéchant toule altération soil par "eau.
soil au cours du traitement, de Pentretien
de la désinfection et facilement
nettovables.

3.13 ENTRETIEN DU SYSTEMEN DE
TRANSPORT ET DES RESERVOIRS

Tout le systéme de transport et les
réservoirs  doivent  étre  nettoyés et si
nécessaire désinfeciés et maintenus en état
de bon fonctionnement de facon a nc pas
constituer une source de contamination
pour ['eau mincrale naturclle et a ne pas
modifier ses caractéristiques essentielles.

ou

SECTION 4. CONCEPTION ET
INSTALLATIONS DES ETABLISSEMENT
POUR LE TRAITEMENT DES EAUX
MINERALES NATURELLES

4.1 EMPLACEMENT

L’établissement doit étre situ¢ dans des
roncs gqu sont  exemptes  d’odeur
désagréahle, de fumée, de poussiere ou
autres éléments contamimants et qui ne sont
pas sujettes aux inondations.
42  VOIES D’ACCES
CARROSSABLES

Les routes et les zones a l'intérieur du
périmétre de protection ou dans son
voisinage 1immeédiat et donnant acces a
I’établissement doivent étre recouvertes de
revétements durs, adaptés a la circulation
routiere. Elles doivent étre munies d’un
systtme de drainage appropri¢ et pouvoir
étre ncttoyée aisément. Des dispositions
doivent étre prises pour assurer la
protection de la  zone d’extraction

ET AIRES
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conformément a la section 3.7, le cas
échéant. $1 nécessatre, une signalisation
routiére adéquate peut signaler aux usagers
la proximité d’une zone d’extraction d’eau
minérale naturelle.

4.3 BATIMENTS ET INSTALATIONS

4.3.1 Type de construction

Les bdtiments et les installations doivent
dtre de construction robuste, conformes
aux prescriptions énonceées a la seclion 3.7
et maintenus en bon état.

4.3.2 Disposition des locaux

Les locaux de récréation, d’entreposage ou
emballage de la matiére premiére ainsi que
les locaux de ncttovage des recipients
repris dotvent élre séparés de ceux ol a
licu la mise cn bouteille, de manicre a
¢viter toute contammation du produit fint.
Les  matieres  premieres,  le matériel
d"emballage et tout accessotre destiné 4
entrer directement en contact avec l'cau
minérale naturelie doivent étre entreposes
atllcurs  que  les  autres matidres el
aCccessolres.

4.3.3 Espace de travail

Une espace de travail sulfisant doit étre
prévu pour permettre le bon déroulement
de toutes les opérations.

4.3.4 Nettoyage des locaux

La disposition des locaux doit permetire un
nettoyage aise et adéquat amst qu'un bon
controle de ["hvgiéne alimentaire.

4.3.5 Contamination croisée

les batiments el les installations doivent
étre congus de telle manicre que les
opérations pouvant donner lieu a une
contamination crois¢e s¢ lrouvent séparées
par des cloisons, des emplacements
différents ou tout autre moven cfficace.
4.3.6 Hygiéne des opérations

Les batiments et instatlations doivent étre
concu de maniére a factliter "hygiéne des
opérations grdcc a leur déroulement
regubier depuis arrivées de 1'eau minérale
naturetle jusqu’a T"oblention du produit
fini, et ils doivent assurer des condilions
thermiques convenant au trailement et au
produit.
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4,3.7 Zone
d’entreposage
lles sols des zones

de manutention et

de manutention,
entreposage et mise en bouteille des caux
minérales naturelles doivent étre construits
dans matériaux  étanches, non
absorbants, lavables, antidérapants ¢t non
toxiques : s ne doivent pas étre crevassés
et ils doivent étre faciles a nettover et a
désinfecter. Le cas échéant, les sols
devralent avoir une inclinaison suffisante
pour permettre aux hiquides de s'écouler
par des orifices munis de siphons.

Les murs doivent étre construits dans des
matérigqux  ¢étanches  non  absorbants,
lavables et non toxiques et ils doivent étre
peints de couleur claire. Jusqu’a une
hauteur convenable pour les opérations,
leur surface doivent Gtre lisse et sans
crevasse el 1ls devraient ére faciles a
nettover ct a désinfecter. Le cas échéant,
les angles formés par les murs, et le sol et
les murs et les plafonds doivent étre
obturés et arrondis afin d’en faciliter le
nettoyage.

des

Les plafonds deivent étre construits et finis
de fagon a empécher P’accumulation de
salet¢ et a
condensation de vapeur, I'apparition de

réduire au minmmum la

moisissures et ["écaillage ; 1ls doivent étre
faciles a nettoyer.

Les fenétres el autres ouvertures doivent
étre  construites de
I'accumulation de saleté et celles qui

facon a4 éviter

s’ouvrent vers [’extérieur doivent {lre
munies d’¢écrans. Ces derniers dowvent étre
facilement amovibles de fagon a pouvolr
étre nettoyes et 1ls doivent €lre maintenus
en bon état Les rebords
fenétres, s’il v en a, doivent étre inclinés
pour empécher que 1'on ne les utilise
comme étagéres.

Les pories doivent avoir une surface lisse

et non absorbante et, le cas echéant, elles

internes des

515

doivent se fermer automatiquement et étre
hermétiques.

Les d’ascenseurs et
dispositifs auxiliaires tels que plateformes,
¢chelles, goutticres etc. doivent &tre situés
et construits de maniére a ne pas entrainer
une contamination des aliments

Les gouttieres doivent étre munies de

escallers, cages

trappes d’mspcction et de nettoyage.

Les conduites pour I’cau mindrale naturelle
doivent étre indépendantes des conduites
pour I’eau potable et non potable.

4.3.8 zones de manutention de I’eaun
minérale naturelle

Dans les zones de manutention de 1’eau
minérale naturelle, tous les éléments et
accessoires situés en hauteur doivent étre
installés  de facon a éviter unc
contanunation directe ou indirecte des
aliments et des matiéres premiéres par la
formation d’eau de condensation pouvant
dégoutter dans les produits et ils nc doivent
pas entraver les opérations de nettoyage.
Ils doivent étre isoleés, au beson, et leur
agencement et leurs {initions doivent étre
de naturc a empécher 'accumulation dc
salete et a réduire au mmimum la
formation d’eau  de  condensation,
I’apparition de moisissures et 1’écaillage.
lls doivent étre faciles a nettoyer.

4.3.9 Locaux d’habitation et toilettes

Les locaux d’habitation, les toilettes et les
lieux ou les animaux sont gardés, doivent
éire entiérement séparés des zones de
manutention de I'eau minérale naturelle et
ne pas domner directement sur ces
dernicres.

4.3.10 Accés aux locaux d’habitation et
aux toilettes

Le cas échéant, les établissements doivent
étre congus de maniére 3 pouvoir controle
I"accés aux locaux d’habitation et aux
totlettes.

4.3.11 Matériaux de construction

Il faut éviter 'emploi de matériaux ne
pouvant étre nettoyes désinfectés de fagon
adéquate tels que le bois- 2 moins qu’ils ne
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soicnt manifestement pas une source de
contamination.

4.3.12 Canalisations, systeme
d’évacuation des déchets ¢t des eaux
usées

Les canalisations, les conduites pour
I"évaeuation des déchets et des eaux usees
ainsi que d’éventuelles awres de stockage
de déchets situées dans le périmétre de
protection  doivent 8tre  construites et
cniretenues de mamicre @ ne  présenter
aucun danger de pollution des aquiféres et
des sources.

4.3.13 Dépots de combustibles et de
carburants

Tout dépdt ou citerne destiné 4 la
conservation de combustibles et de
carburants tels que charbon,

hydrocarbures, doit étre congu, protege,

controlé ¢t entretenu de facon 4 ne
présenter, durant [Dentreposage et la
manutention de  ces  matériaux, aucun

danger de pollution pour les aquiféres et
les sources.

4.4 INSTALLATION SANITAIRE

4.4.1 Approvisionnement en eau

4.4.1.1. Pression et température

Un ample approvisionnement c¢n  cau
potable a une pression adéguate et a une
température appropriée doit étre assurc
ainsi que des mstallations adéquates pour
son cntreposage ¢ventuel et sa distribution,
et une protection suffisante contre la
contamination.

4,4.1.2, Circuits d'approvisionnement
Les conduites prévues pour eaun minérale
naturelle, I'eau potable et 1"eau non potable
scrvant 4 la production de vapeur, a la
réfrigération, a combattre les incendies et
d’autres fins doivent constituer des cireuits
sépareés les uns des autres sans possibihité
de cennexion ni €tre munies dc stphons
refoulant. 1l est préférable que ces circuits
solent identifiés  par des couleurs
différentes. La vapeur utilisée directement
en contact avec I’eau minérale naturelle ou
avec des surface entrant en econtact avec
I’cau minérale naturelle ne doit contenir
aucune substance préscntant un risque pour
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la santé ou susceptible de contaminer Peau
mincrale naturclle.

4.4.2 Evacuation des effluents et des
déchets

les etablissements dotvent disposer d un
systéme efficace d’évacuation des cffluents
et des déchets, qui doit étre mamtenu en
permanence en  bon  état. Toutes  les
conduites d'évacuation des cs clfluents (v
compris les réseaux d ¢gouts) dorvent étre
suffisamment Iimportantes pour assurcr
I"¢vacuation pendant les périodes de pointe
el elles doivent étre construites de fagon a
éviter toute contaminatien des
approvisionnements d’eau potable.

4.4.3 Vestiaires et toilettes

Tous les établissements doivent comporter
des vestiaires et des toilettes adéquats,
convenables et bien situés. Les toilettes
dowvent étre congues de fagonm a assurer
I'évacuation des matieres dans des
conditions d’hygiene. Ces endroits dotvent
élre bien éclairés, venlilés, et, le cas
¢chéant, chauffes ¢t 1ls ne doivent pas
donner. directement sur des zones de
manutention des aliments. Des  lavabos
munis d’eau tiéde ou d’ean chande et d’eau
froide, atnst que d'un produit appropriés
pour se laver les mains et d'un dispositif
hygiénigue de séchage, doivent se trouver
a proximité immeédiate des toilettes et étre
placés de telle maniére que I'employé
doive passer devant pour revenir dans la
rone  de  traitement.  Lorsque  les
mstallations disposent d’eau chaude et
d’cau froide, clles doivent étre mumes de
mélangeurs.

Lorsque dcs serviettes en papler sont
utiiisées,  des  distribulcurs ¢t des
réceptacles doivent se trouver en nombre
suffisant a coté de chaque lavabo. 11 est
preférable que les robinets ne pussent étre
manceuvrés a la main. Des écnteaux
dotvent enjomdre au personnel de se laver
les mains aprés avoir fail usage des
toilettes.

4.4.4 Lavabos
traitement

dans les zomes de
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Dans touts les cas ou la naturc des
opérations l'exige, 1l doit v avoir des
installations adéquates et commodes
permettant au personnel de se laver et de se
sécher les mains et, au besoin. de les
désinfecter. Ces installations doivent étre
munies d’eau tiéde ou d’eau chaude et
d’eau frowde, ainst que d’un produit
appropri¢ pour le lavage des mains.
Lorsqu’elles disposent d’eau chaude et
d’cau froide, elles doivent étre munies de
mélangeurs. 11 doit v avoir un dispositif
convenable de sechage l.orsque des
serviettes en papier sont utilisées, des
distributeurs et des réceptacles doivent se
trouver en nombre suffisant & coOté de
chaque lavabo. Il est préféerable que les
robinets nc puissent étre manceuvrés a la
main. Les installations doivent étre munies
de conduites d’évacuation raccordées aux
égouts et dolées de siphons.

4.4.5 Installations de désinfection

Le cas échéant, il faudrait prévoir des
installations adéquates pour le nettoyage et
la désinfection des outils et du matériel de
travail. Ces installations doivent étre
construites en matériaux resistant & la
corrosion et faciles a nettover et elles
doivent étre suffisamment alimentées en
cau chaude et froide.

4.4.6 Eclairage

Un éelairage naturel ou artificiel adéquat
doit étre assuré dans tout I’établissement.
Au besoin, 1’éclairage ne doit pas altérer
les couleurs et l'intensité lumineuse ne
devrait pas étre infénieure a -

- 540 lux a tous les points d’inspection

- 220 lux dans les salles de travail

- 110 lux ailleurs.

Les ampoules ¢t appareils suspendus au-
dessus de I’eau minérale naturelle. quel
qu’en soit le stade de préparation, doivent
étre du type de sureté et protégés de fagon
a empécher la contamination de ['eau
minérale naturelle en cas de rupture.

4.4.7 Ventilation

Une ventilation adéquate doil étre prévue
pour empécher l’exeés de chaleur, la
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condensation de vapeur et la poussiere
atnst que pour remplacer I'air vicié. Le
courant d’air ne doit jamais aller d’une
zone contaminée & une zone propre. Les
orilices de ventilation doivent étre munis
d’un éeran ou de tout autre dispositif de
protection en un matériau résistant a la
corrosion. Les écrans doivent étre aisément
amovibles en vue de leur nettoyage.

4.4.8 Installations pour 1’entreposage
des déchets et des matidres non
comestibles

Des installations doivent étre prévues pour
I’entreposage des déchets et des matieres
non comestibles avant leur évacuation de
"établissement. Ces installations doivent
étre congues de fagon a empécher que les
ravageurs putssent avoir accés aux déchets
ou aux matériaux non comestibles et a
éviter la contamination de I'eau minérale
naturelle de ’eau potable, du matériel, des
locaux ou des voies d’accés aménagées sur
les lieux.

4.5 MATERIEL ET USTENSILES

4.5.1 Matériaux

Tout Je matérie] et les uslensiles utilisés
dans les zones de manutention de 'eau
minérale naturelle et pouvant entrer en
contact avec cette dermiére doivent étre
fabriqués dans des matériaux ne risquant
pas de transmettre @ I’eau des substances,
des odeurs ou des saveurs noeives, non
absorbants, résistant 3 la corrosion et
capables de supporter des opérations
répétées de nettoyage et de désinfection.
Les surfaces doivent éire lisses et exemptes
de trous ¢t de crevasses. Il faut eviter
I’emploi de bois et d’autres matériaux
difficiles & nettoyer et & désinfecter, 4
moins quun tel emplor  ne soit
manifestement pas unc source de
contamination. Il faudrait éviter 1’emplol
de matériaux diftérents pouvant donner
lieu & une corroston par contaet.

4.5.2 Aspects sanitaires des plans, de la
construction et de I'aménagement
4.5.5.1. Matériel et ustensiles
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Tout le matériel ct les ustensiles doivent
étre concus et construits de facon a éviter
le manque d’hygiéne et a permeltre un
nettoyage et une deésinfection [faciles et
compléte.

SECTION 5. ETARLISSEMENT :
PRESCRIPTIONS D’HYGIENE

5.1 ENTRETIEN

Les batiments, Péquipement, fes ustensiles
et toutes Jes autres installations matérielles
de 1"établissement- v compris les rigoles —
doivent étre maintenus en bon élat et en
bon ordre. Dans la mesure du possible, les
salles doivent étre protégées contre la
vapeur, la buée et 'exces d eau,

5.2 NETTOYAGE ET DESINFECTION

Le nettovage et fa désinfection devralent
satisfaire aux prescriptions du  present
cahier des charges. Afin d’empécher fa
contamination de I'eau minérale naturelle,
tout lc matériel ct les ustensiles dorvent
étre nettoyés aussi souvent que necessaire
et désinfectes  chague fois que  les
circonstances |'exigent.

Les précautions nécessaires doivent étre
prises pour empécher la contamination de
I'cau  minérale naturelle  pendant le
nettoyage ou la désinlection des salles, du
matcérich ou des ustensiles avec de 1'eau cf
des détergents, ou des désinfectants purs
ou en solution. Les détergents cf les
désinfectants doivent convenir a |'usage
aunquel ils sont destinés et éuc jugés
acceplables par ['autorité competente.
Immediatement apres ’arrét de travail
guotidien ou a nimporte quel autre
moment s1 les arconstances exigent, fes
sols — v compns les rigoles- les structures
auxiliaires et les murs des rsones do
manutention des aliments doivent étre
nettoyés a fond.

lLes vestiaires et fes lodetles doivent étre
mainlenus en permanence en état de
proprete.

l.es voies d’acces et les cours siluées a
proximit¢ immeédiate des batiments et

desservant  ces  dermiers  dotvent  étre
maintenus en etat de propreté.
5.3 PROGRAMME DE CONTROLE DE

IMIYGIENE
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Un programme dc nettoyage ¢t de
désinfection doit étre prévu pour chaque
établissement de¢ fagon & garantir que
toutes les zones sont convenablement
nettoyées et que les zones et le malériel
critique  font 1objet d’une attention
particuliere. la propreté de
Pétablisscment doit étre confiée a un seul
responsable, qui dott, de préférence, étre
attach¢ en permancnce a [entreprisc ct
dont les fonctions devraient éire étrangeres
a4 la production. Cec responsable doit
connaitre parfaitement les risques inherents
a la contamination. Tout lc personnel
alTecté au nettoyagze de 'établissement doit
étre bien forme aux techniques sanitaires,

5.4 ENTREPOSAGE ET EVACUATION DES
DECHETS

Les déchets doivent étre manipulés de Lelle
manicre qu'ils ne puissent contaminer
["eau minérale naturelle ou I’eau potable. 1l
faut empdécher qu’ils ne soent accessibles
aux ravageurs. Hs doivent étre enlevés des
zones de manutention des aliments et des
autres zones de travar ausst souvent que
nécessaire ¢t au moins une fols par jour.
Immeédiatement aprés 1'évacuation des
déchets. les réeeptables utilisés pour leur
entreposage ainsi que tout le matcériel avec
lequel ils ont été en contact doivent Ctre
nettovés et désinfectés.  La  zone
d’entreposage des déchets dott également
étre netioyée et désinfectée.

5.5 EXCLUSION DES ANIMAUX

La présence d animaux en liberté ou qu
pourraicnt présenter un risque pour la sanfé
doit ére interdite dans les établissements.
5.6 LUTTE CONTRE LES RAVAGEURS

Un programme permanent et efficace de
lutte  contre  les  ravageurs doit  étre
appliqué. Les  Ctablissements et leurs
abords doivent faire 1'objet de contréles
réguliers afin de  déceler tout signe
d inlestation.

Au cas ou des ravageurs pénétreraient dans
I"établisscment, les mesures nécessaircs
doivent étre prises pour les éliminer. Ces
mesures, gui comportent un traitement par
des agents chimiques, physiques ou
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biologiques, ne doivent étre appliguées que
par un personnel parfaitcment au courant
des risques tnhérents a un tel traitement, en
particulier des dangers possibles de
rétention de résidus dans le produit, ou
sous le contrdle direct de ce personnel. Ces
mesures doivent étre  conformes aux
recommandations de ['autorité compétente.
Les pesticides ne doivent étre utihisés que
s1 d’autres mesures dc précaution ne
peuvent étre employées efficacement.
Avant Vapplication dc pesticides, il
convient de protéger l'eau minérale
naturelle, le matériel et les ustensiles
contre une éventuelle contamination. Aprés
apphication, le matéricl et les ustensiles

contre une éventuelle contamination
doivent étre  nettoyés avant d’étre
réutilises.

5.7 ENTREPOSAGE DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Les pesticides ou toutc autre substance
pouvant représente un risque pour la santé
doivent porter une étiguette mettant en
garde contre leur toxicité et indiquant lcur
mode 'emploi. Ils doivent étre entreposés
dans des piéces ou des armoires fermées 3
clé et réserveées exclusivement a cet effet et
ils ne doivent €tre distribués et manipulés
que par du personnel autorisé et dtiment
formé ou par des personnes placées sous le
contrdle rigoureux d'un personnel qualifié.
‘Toutes précautions doivent étre prises pour
éviter la contamination de P'cau minérale
naturclle. Sauf pour des raisons d hygiéne
ou lorsque le traitement exige, aucune
substance susceptible de contaminer 1’cau
minérale naturelle ne doit étre utilisée ou
entreposée dans les zones de manutention
de I’eau naturelle.

5.8 EFFETS PERSONNELS ET HABITS
Les eftets personncls ct les vétements ne
doivent pas étre déposés dans les zones de
manulention de ’eau minérale naturelle.

SECTION 6. HYGIENE DU
PERSONNEL ET SPECIFICATIONS
SANITAIRES
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6.1 FORMATION
D’HYGIENE
Les directeurs d’établissements doivent

organiser a lintention des personnes

EN  MATIERE

chargées de la manutention de I'eau
minérale  naturelle  une  formation
permanente  concernant  les  pratiques

hvgiéniques de manutention des aliments,
de I'eau minérale naturelle et | hygiéne
personnelle, afin qu’elles sachent quelles
sont les précautions nécessaires pour éviter
la contamination de |’eau minérale
naturelle. Cette formation doit notamment
comprendre les passages pertinents du
présent cahicr des charges.

6.2 EXAMEN MEDICAL

Les personnes en contact avec ['eau
minérale naturelte au cours de leur travail
doivent subir un examen médical
d’embauche, si l'autorité¢ compétente te
Juge nécessaire apres avis meédical, par
suite d’une épidémie,, ou a cause des
antécédents médicaux du futur cmplove.
Un examen médical doit également étre
effectué¢ chaque fois qu’il s’impose pour
des raisons clinigues ou épidémiologiques.
6.3 MALADIES CONTAGIEUSES

La direction doit prendre les mesures
nécessaires  pour qu'aucune  personne
reconnuc ou soupgonnée d’étre atteinte
d’une maladie transmissible par les
aliments ou portcuse de germes d’une telle
maladie ou encore souffrant de blessures
infectées, de plaies, d infections de la peau
ou de diarrhée, ne soit autorisée 4 travailler
dans une zone quelconque de manutention
de I'eau minérale naturelle, ou a un poste
o0 il v ait quelque probabilit¢ quelle
contamine directement ou Indirectement
fes produits par des micro-organismes
pathogénes. Toute personne appartenant a
cette catégorie doil immédiatement en faire
part a la direction.

6.4 BLESSURES

Toute personne qui preésenic une Coupure
ou une blessure ne doit pas continuer a
manipuler de 'eau minérale naturelle ou
des surfaces en contact avec de l'eau
minérale naturclle tant que la blessure n’est
pas cnticrement protégée par un pansement
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imperméable, solidement fixé ct de couleur
vovantc. Un service d’infirmerie doit Cire
prévu & cet efiet.

6.5 LAVAGE DES MAINS

Toute personne travaillant dans une zone
de manutention de I'cau minérale naturelle
doit se laver les mains souvent et a fond
aveec un produll approprié pour le
nettoyage des mains et de 'eau chaude
courante el potable pendant qu’elle est en
service. Le personnel doit toujours se laver
les mainsg avant de se meltre au travail,
immédiatement aprés avoir fait usage des
toitettes, aprés avoir touché du materiel
contaminé¢ et chaque fols que nécessaire.
Aprés avoir  manipul¢ des maticres
susceptibles de transmettre des maladies. le
personnel doit immédiatement se laver les
mains ¢t fes désinfecter. Des écriteaux
devralent enjoindre au personnet de se
laver les mains. Un contrdle doit étre
exereé pour faire respecter cette exigence.
6.6 PROPRETE PERSONNELLE

Toute personne affectée a la manutention
de I"eau minérale naturelle doit ubserver,
pendant les heures de travall, une tres
grandc propreté personnelle ¢t doit porter
en permanence des vélements protecteurs —
y compns colffures ¢t chaussures — qui
doivent pouvoir étre laveés ou jetés apres
usage ¢t doivent étre maintcnus dans un
état de propreté compatible avec la nature
du travail effectué T.cs tabliers et autres
accessoires ne dolvent pas étre lavés sur
place. Pendant les périodes ou Feau
minérale naturelle est mampulée, 1l faut
retirer des mains toul article de bijouterie
ne pouvant  €tre  convenablement
désinfecte.

Le personnel affecté a la manutention de
I"eau mmérale naturclic ne doit pas porter
de bijoux pouvant présenter un danger.

6.7 COMPORTEMENT DU PERSONNEL
Toule action susccptible de contaminer
Peau minérale naturelle — par exemple
manger. faire usage de tabac, de chewing-
gum ou de cure-dents, mmdcher du bétel,
etc , ou toute pratique non hygiénique telle
gue cracher, doit étre interdite dans les

520

zones de manulention de 'eau minérale
naturglle.

6.8 VISITEURS

Des précautions doivent €tre prises pour
empécher les personnes qui visitent les
zones de manutention de I'eau minerale
naturetle de comtaminer c¢ette  derniére.

Parmi ces précautions, 1l faut citer
notamment Pemplor de  vétements  de
protections.

6.9 SURVEILLANCE

Des surveillants qualifiés doivent étre
expressément chargés de veiller a ce que
I’ensemble du personnel respecte toutes les
dispositions ¢énoncées dans le caluer des
charges.

SECTION 7. ETABLISSEMENT :
EXIGENCES EN MATIERE D’HYGIENE
DANS LE PROCESSUS DE PRODUCTION
7.1 EXIGENCE CONCERNANT
MATIERE PREMIERE

Toutes les etapes de la production de 1'eau
minérate, y compris 'emballage. doivent

élre exécutées sans retard inutile et dans
des conditions de nature a empécher loute

LA

possibilité  de  comamination, de
détérioration et d’altération ou le
développement  de  micro-organismes
pathogenes.

Il faudrait ¢viter une manipulation brutale
des réeipients afin d’empécher toute
possibilit¢ de contamination du produit
transforme.

Dans les !imites de bonnes pratiques
commerciales, le traitement et les contréles
nécessaires devraient €tre de nature a
empécher fe produit d’étre contaminé, de
présenter un risque pour la santé publique
et d’ére détenoré. Tout 1'équipement
contamin¢ qui a €t¢ en contact avee la
matiére premiere doit étre neltoyé avec
soin et désinfecte avant d ¢tre utilisé en
contact avec le produnt fin.

7.2 MATERIAUX D’EMBALLAGEET
RECIPIENTS

7.2.1 Matériaux d’emballage

Tous les matériaux d’emballage doivent
étre entreposés dans des conditions de
propreté et d hygi¢ne. Ils doivent convenir
au type de produit et aux conditions
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prévues d’entreposage. Ils ne doivent pas
transmettre au produit de substances
inadmissibles  au-dela  des  limites
acceptables par I’autorité compétente.

Les matériaux d’emballage doivent offrir
des garanties de sécurité et protéger
efficacement le produit contre la
contamination.  Seuls les  matériaux
d’emballage destinés a un emploi immdédiat
doivent étre conservés dans la zone
d’emballage ou de remplissage.

7.2.2 Récipients

l.es récipients ne doivent pas avoir servi 4
d’autres utilisations pouvant donner lieu a
une contammation du produil. Les
récipients usagés, ainsi que les nouveaux
réciptents, au cas ot ils auraicnt ¢té
contaminés, doivent é&tre nettovés et
désinfectés. Lorsqu’on uttlise des produtts
chimiques & ces fins, lc récipient doit étre
rincé comme prescrit 4 la section 5.2
Aprés ringage, 1l faudrait laisscr les
récipients égoutter complétement. [es
réciptents usages, et le cas échéant, les
réciptents ncufs doivent &tre inspectés
immediatement avant le remplissage.

7.3 REMPLISSAGE ET FERMETURE DES
RECIPIENTS

L’emballage doit étre effectué dans des
conditions excluant toute contamination du
produit. Le systeme, 1’équipement et le
matériel scrvant a fermer les récipients doit
assurer  une  fermeture  hermétique,
imperméable des réciptents, ne pas
endommager ces derniers et ne pas
modificr  les  propriétés  chimiques,
hactériologiques et organoleptiques de
I”eau minérale natureile.

7.4 EMBALLAGE DES RECIPIENTS
[’emballage des récipients doit protéger
les récipients des influences extérieures et
permettre d’identifier le jour ct la lignc de
remplissage.

7.5 IDENTIFICATION DES LOTS

Un lot est une guantité d’eau minérale
naturelle de composition homogene ayant
subi le méme traitement d’une production
d’un jour au maximum. Sur tout récipient
doit figurer, en code ou en clair, le nom de
la source, I’établissement de remplissage et
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le lTot. Tout emballage doit porter le

numéro du lot qui doit permettre
d’identifier le jour et la ligne de
remplissage.

7.6 REGISTRE DE CONTROLE ET DE LA
PRODUCTION

U registre de controle permanent, lisible et
daté contenant des détails pertinents sur
chaque jour de remplissage doit étre tenu.
Cs registres doivent conservés au moins
durant la période de conscrvation du
produit. Il faut tenir aussi des registres sur
la répartition initiale par lots.

7.7 ENTREPOSAGE ET TRANSPORT DU
PRODUIT FINI

Le produit fini doit é&tre entreposé et
transporté de maniére a exclure la
contamination c¢t/ou la prolifération des
micro-organismes ¢l prolégé  contre
Paltération et Vendommagement. Pendant
I’entreposage, le produit fim doit étre
périodiquement inspecté pour s’assurer que
seul de I’eau minérale naturelle propre & la
consommation humainc cst expédice, et
que, lorsgu’elles existent, les spécifications
relatives au produit fini ont été observées.

111 - TEXTES PUBLIES A TITRE
D'INFORMATION

AVIS DE BORNAGE
le 30702/ 1990 & 10 hehres, 30 MN BU MATIN, Il sera
procédé, au hornage comfradicloire d'up lmmeuble sifué 2
Aralal/Wilava de Nouakcholl, comsistant en lerrain urhain
bal a wsage «'habliadom d'wne conlenance de: En are
cinguanie (emtares (012 50ca) connu sots le nom de lof
n1°572 de I'liot B (arrefour.
Ei horné nu nord par ie lof R° 571, Ag s0d par gre rue SAns
nom, & TESt par le 10t n° 578, el a I"uesl par une e $ans
nom.
Pont U'mmatricilation a é¢ demnndée par le Sleur: Bin
Mahmond Recom.
Suivanl regnisition ¢u 49/02/1997, n°733.
Toules personnes imleressées sont invilées & y assisler on a
s'y laire represenier par ha mandataire nanii d’ma pouvelr
régulier.
LE CONSERVATEER BE LA PROPRIETE FONCIERE
Tribunal de cormmerce wilaya de Nonakchodt
Le greliler en chel en charge du regisire de commerce
Béclaration aux lins d'immatricalation
Article 38, 40 el suivant de la loi 2080/005 du 18/01/2000
porian{ code de commerce.
(e jour dimanche en I'an deux mile donze el le ireize mai a
10R30 Minmies avons recu am grelie du  iribunal de
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commerce prés de la wilaya de Nouakchofl ia déciarasion
anx tins &’immaifculaton de la socié® Kosmos Energy -
Maurilanie  awx  iins  d'accomplir  Jes  lormalltés
d'enregisiermeni e de  publiciie de Ya ssucursale (Kosmos
Energy - Mauti{anta - succursale),

It vagil alors de 1a succursale de la sociéle Kosmos Energy —
Mauritania.

Raison sociale: Exploration - Production dans l¢ domaine
des hydrocarbures el pour opérations lices direclemen! ou
indireciiemeni a I'objed sockal.

siégde en Mauritanie: Nouakenotl

purée: 99 ans Démominaflon: Kosmes Emergy — Maurilania
seccursale)

Immiriculée au regisire de commerce des sociéiés aoprés du
{ribunal de Nouakchott,

ie greifier en chel dy {ribunal de commerce de la wilaya de
nonakeholi attesie biea Pinscripion de fa succursale de la
sociele Kosmos Enersy — Maurilania an regisire local aupres
dudH tribunat sous les numeros:

Replsire chrologique: 2.258;

Regisire analytyque: 70.356.

1e Greffier en Chel

Me Moustapha dutd Bitai

Declaration am fins A'immalricelation

Arficie 38, 40 ¢l 1nivanis de la foi 2060/095 du 18/bi/2000
poriant code de commerce.

(e jonr dimanche en Fan deux mille douze €l fe frelze mal a
19R30 neures avons Tect au grefie du fribunal de commerce
prés de fa WHaya de Nonakenol la décaration aw [ins
o’mmairiculafion de la socieie Chariol 04 - &as aux fQins
d'accomplir fes formalliés d'enregisiremeni el de publické
de Ja succursate ¢Charior 9 —Gas-succursale).

i s°agil ators de la succursale de la sociefe chariot #il-6Gas

Raison Sociale: Explorafion-Producion dans le domaine des
Nydrocarbures et pour opeérations Jiées direciemenl ou
Indireclement a Tobjet sockal.

§kége en Manritanie: Nowakcholl

Durée; 99 ans,

Denomiaaiion thariot 8il-Gaz guccursale)

Immatricnlée au regisre de commerce des socieles aupres
du Trihunal de Nouakchotl.

1¢ greliler en chel du fribunal de Commerce prés de la
Wilaya de Nouvakcholl atiede hien Yinseriplion de Ia
suceursale de a sociéle Chariol 9li-waz am repisire iocal
auprés dudi {ribunal sous les mmeéros:

- Reglsive chronologigue 1.765

- Registre analyliqee: 69.824,

Le Grettier en Chei
Me Mousiapha outd Bital

AVIS BE DEMANDE B'EMMATRICULATION
CONYERVATION DK 1A PROPRIETE ET AES DROTTS FONCIERS

An Invre ioncier du cercle du Cercle du Trarza

fuivanl réquisiion, n°3611 déposee le 28/04/2012, le Sienr:
Et Kory #ult Mih. Bemenrani a Nonakichotl.

I a demandé rimmairicufalion au livre loncier du cercle du
Trarza, &mn immeuble urbain B3I constituant en oe rervain
(e (orme reclangulaire d’une confenance fofale de: Gn are
qnaranie guatre cenfiares (91a 44ca), sltué a Nooakehod,
connu sons le wom de lof m°¥ de Iilol Sect 2 M'Zeilgha. Esi
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borné au merd par le lof n° 13, au sud par le lod a°9, a I'Est
par les lols n°15 el 14, et & I'oUest par AAe Fue sans nom.

H déclare goe ledil Immeuble i appartien e verin d'un
Permis d'0ccuper nei5i4 du 1771271688, déllvrisy par le
WALl BE NOUAKCHO®IT, silvald  quillance ®° 165 du
06/11/1988, ¢l n'est @ connaissance, grevé @'aucuu droii ou
charge reel, acluel on éventuel aulres que ceux-Ci apres
délailles, savolr:

Towes persomaes latéressees  somi  admises a  former
opposifion a 1a préesenie immairicutaiion, é5 mains du
Conservaleur soussigné, dams le délal de Irois mois, &
compler de laifichage du présenl avis, qu aura leu
incessamment et Taudhoire du Présidens dw Tribunal de
iere justance de Nouakichotl,

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICURATION

CONSERVATION BE LA PROPRIETE ET DTS DROITS FONCIERS

An Livre foncker du cercle dil Cercle du Trarza

Soivant requisition, m°36i2 déposée le  29/D4/2012, 1le
sleur: Sidy ®wid MW Mohamed euld Awelss. demeurant a
Nonakehott,

B a demandé Pimmairiculation au livie fomeler du cercle du
Trarza, d'on immeuble urbaim Bab constiluant ex un ferrain
de lorme reciangulaire d'none fonienance fofale de: Bn are
solxanie Rait cenfiares (01a 68ca), siue a Nouakehoil, connu
sous ' nom de lol n°2274 bis de {ilo¢ $eci H. 3D Dar Naim.
Fst borné au nord par uRe rue sans Rom, Ay sad par une
osquée el un passage, a I'Est par le fol 7°2274, ei & onest
par ke ok n® 2274 A

Il déciare que ledft tmmeuble ful appartlent en verin d'un
Permis  ddccuper  nC12519/WN/ST du 16/12/2004,
délivres) par le WALI BE NOUAKCHOTT, smivani quitance n°
136493 du 31/19/1993, ef mesl A connaissance, greve
d'aucun droit ou charge reel, acluel ou evenioel aufres que
ceux-ci aprés déeaillés, savolr:

Towles personnes iniéressées  sont  admises a  lormer
opposiion & la présenie Immairiculnfion, és mains du
Conservaleur somssigné, dans le delai de froh mois, a
compter de [aiichage du présent avis, qui aura liew
incessammen! en I'aydijoire du Président du Tribunal de
1ére Insiance de Nouakehott.

AVIS DE DEMANBE D ENMATRICTLATION

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET BES BROITS FONUIERS

Al Livre foncier du cercle du Cercle du Trarza

SulvaM  réquisiton, n°3613 déposée fe 29/04/2012, Ie
Sienr: Sidy Ould Nagi Ould Khayme. Demeurant a
Nouakchots.

Ii a demandé I'immairicalation au fivie lopcier du cercle da
Trarza, 'un immenbie urbain Badt consituani em wn errain
te forme rectangutaive d'ure conlenance f(olale de: En are
quatre  vingt ceniiares (o1a  8oca), sHue a  Bar
Naim/Nouakchotl, conmu sous ¢ wom de loi n°347 de Il
Sect 12. Bar Naim. Est boraé au nmord par les lois n° 350 el
351, au sud par use rue sans oom, A VESt par ie fol n°346, et
A T'onesi par Ie lof n° 348,

Il dédare que feddl immeuble i apparient en verld d’un
Permls d'®ccuper 1°5805/WN du  09/06/2004, delivié()
par le WAL} DE NOUAKCHOTT, sulvani duillance n° 969257
du 21/11/1988, ef Wesk A connaissance, grevé dameun droil
ol charge réel, actuel ou éveniuel ausres que ceux-ci aprés
dedailies, savoir:
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Totes personnes intéressées Somt  admises A Inrmer
opposilion 4@ la présemie [mmanfcuialion, és mals dn
ConservaleRr sodssigné, daRs le délat de frols mols, a
compter de lallichage dm présent avis, qui aora Mem
incessamment en ['aaditoire dm Président du Tribumal de
1ére instance de Norakchout.

AVIS DE BEMANDE D'TMMATRICVLATION

(GNSERVATION BE LA PROPRIETE ET DES DROITY FONCIERS

An Livre foncier dn cercle du €ercie dr Trarza

Suivant réquisition, n°3614 déposée e 29/04/2012, le
Sleur: Ahmed suid Boabacar. Bemeurant i Notakcholr.

Il a demandé Pimmatticaladion  av livee jodcier da cercle du
Frarza, d'sn immeble urbain Bad constituant en un terrain
e forme rectangulaire d'ume comtenance lofate de; Beux
ares Seize cemtiares (02a 16cd), situé & Teyarett/Nouakeholi,
conny Sons le nom de lot B°95 de I'lot B. 8, Bar Naim. Est
borné am Rord par le iof #° 97, au sud par le lot B° 93, a
I'Esi pat le lot n°04, ek 4 'oHes! par une roe sans bom.

0 déclare qne ledid Immenble iut apparieni em verin d'mn
Permis d’Gccuper n°623/WN du 09/10/1985 délivrés) par
le WALE BE NSUAKCHOTT, sdivaml qmiiance n° 452 du
19/09/1985, ¢l wes! a coinaissamce, greve d'aucun droit oRm
charge réel, aciwei ou eveniuel aufres que cemx-ci apres
tétailiés, savoir:

Towles persommes Injéressées  soml  admises a  jormer
opposillon & la présente Immafticulaiton, és maims du
Conservalesr soussioné, dans le délal de irois mols, &
compier de lallichage du Drésem avis, qui aora lien
incessamment en  Tauditoire du Préstdent du Trinumal de
1ére Istance de Nollakcholi,

AVIS DE DEMANDE D' IMMATRMTIATION
CONSERVATEON DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
An Livre ioncier dn cercie du (ercle dn Trarza

Suivant réquisition, u°3615 déposée 1e 29/04/2612, le
Steur: Bah omld Mohamed Abdallanl. Demenranl &
Nouakehoit.

0 a dempndé rimmairiculaion aw Fivre foncier du cercle du
Trarza, d'uR immenble ubain BA6 consfifuard en un lerrain
fle forme rectangulaire d’une coatenance jolate de: Un are
cinquanie cemfiares  (0ln  50ca),  sitmg &
Toujounine/Nowakchotl, connn Sous te mom de iol N°009 de
ot sect, 1 LAT. Est borné ad mord Dar Une rie SARS HoMs, au
sud par e lof n° 912, & FEst par Je ol n°007, e! & Pomest par
le 104 n° 911,

fl declare que ledit immeuble i apparient en verm d'un
Permiis d'Occuper n°5014/WN dn 16/08/2010 delivrés) par
fe WALI BE NOUAKCHOTT, ei wes! a condaissance, grevé
t'ancy droft on charge réel, acluel ou €venluel astres que
tenx-tl aprés déjatlies, savolr:

Toutes persounes intéressées som! admises &  Former
opposition a la présemie immatricniation, e5 mains o
Comservalemr Somssigné, dams e délai de Irois mois, &
compler de failichage du présent avis, qui nura lien
incessamment en Paudigire dn Président dw Tribnnal de
1ére instance de Nowakchoil.

AVIS DE PEMANDE D'IMMATRICELATION
CONSERVATEON DE 1A PROPRIETE ET DE! DROITS FONCIERS
Aun Elvre ioncier du cercle du Cercle da Trarza
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Suivamt requisition, R°3616 déposée e 29/04/2812, Le
Stenr: Sejod Orld Abeidna. Demewrani a Novwakchoil,

1l a demandé Fimmairiculation an livre loncier da cercle dn
Trarza, d'vn immenbte nrbain Bat comstinant en um iemain
de torme rectamgulaite d'mne conlenauce lolade de: Quatre
ares gqualre viRgl centlares (@4a 80 ca), siné a Nowakehott,
connll Sogs e nom des lofs n°660, 664, 665, et 666 de ot
BB Teyarefl, Esl bomé au nord par les lols n° 656, 657 el
658, au sud par les iols n° 661 et 663, ef WAe foe Sans AOM,
a I'Est par tes lois n°668 ef 667, el a F'onesi par ies lofs n°
661 ¢1 660.

0 déclare que ledd Immenble i appartient en verm d'Mn
Permis d'dccuper n°5424, 5449, 5427 ei 5428 JWN/KE du
21/12/1993, défiveé(s) par je WALL BE NOUAK(HOTT, tuivani
quifances n° 171743, 171745, 171746 e 171747 du
19/05/1990, et n'est & connaissance, grevé d’avcunm droit ou
charge reei, acipei ou éventoet admires que cemx-ti aprés
detaliles, savolr:

Toutes personnes Mueressees som! admises a  lormer
oppisition @ ta présente immatriculation, és malns  du
Conservalenr somssigné, dans le délal de droks mols, a
compler de lillichage du présend avis, qui aura ke
incessamment ea P'andiloire du Président du Tribunal de
fere inslance de Nowakchoit.

AVIS B DEMANBE D IMMATRICTTATION

CONSERVATION BE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS

Au Livre loncler dm cercle dn Cercte du Trarza

Smivant réquisilion, n°3617 déposée le  20/04/2612, le
Siear: Mohamed Sejad ®ald  Abeidna. Demenrani 4
Nouakchoti.

I a demandé Pinuatriculalion an fivre foncier 4u cercle dm
Trarza, d'un immeuble urbain Bati constiiluant en un lerrain
ie forme reclangulaire d'une conienamce tofale de: Quaire
ares soixanie db eentiares (04a 70¢a), silué a Nouakchoit,
conhu sous le mom des lols u°686, 687 ¢! 688 de Iilot BB
Tevarett. Es! bormé ap mord par une rue sans wom et fe lot
n°659, an snd par ie fof B° 685, & (ESt par une rue sams
metm, et & rouesi par i¢ lol n° 649 el ane rue sans ROM.

| déclare que ledid immeuble ini appartient en vertn d'un
Permis d'®ccuper n°18058, 2001 e 1885 /WN/SCU dn
U4/12/2008 délvré(s) par ie WALL DE NOUAKCH®IT, saivant
quittances R° 295834, 173436 et 173515 du 11/10/1990,
24/95/1990 ¢ 02/06/19%0, ¢l m'est 4 connalssance, grevé
d’aucun droli ou charge réef, aciwel ou Evenidel amires qme
ceux-cl aprés deélailiés, savoir;

Tonies personnes intéressées soml  admises a4  Jormer
opposition 4 la présenic immatriculation, és mains du
Conservateur Soussicné, dans le delai de Irols mois, a
compler de Vallichage du préseat avis, qul auva liew
incessamment en 'audiloire du Président dn Tribunal de
18re instance de Nonakeholi.

AVIS BE BEMANDE B'IMMATEKTIATION

CONSERVATION BE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS

Ab Sivre loncier da cercle dn Cercle dR Trarza

Salvanl reéquisiion, R°3618 déposée le  28/04/2012, le
Slenr; Mobamed Sejad ®RW Abeldna. Demeurant
NonaKchoil,

Il a demahdé Iimmaiviculation an livre foucier du cercle dn
Trarza, d'un iBumenble urbain Bt consiimant en wy ferrain
de forme rectangulaire d'une comienamnce l(olale de; (ing
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ares quaranie ceptiares (05a 46ca), sMoe @ Nobakchofl,
connu sous Ie nom des lois N°671, 672, 682 ¢ 683 de I'llot
BB Yeyare. ES! botné an nord par ie lof n° 684, au snd par
les lofs ° 674 ef 676 e une rue sans nom, a V'ESI par nne
rue sans nom, el a Fones! par les lofs 1° 659, 669 el 670,

Il déclare que ledil immeuble Jwl appariien! en vertn des
Permis d'dccuper R°G53, 625 0086 el 5869/WN/S(0 du
11/04/1903, 28/07/2608 ef 18/84/1990, QEIVIEY Dar Ie
WALI BE NOUAKCHOTT, suivand quittances n° 171781, 171782,
148732 el 06064843 dn  26/65/1998, 64/83/1990, el
14/64/1999, ol mes & connaissance, greve d'awcun drolt ou
charge réel, achtel oU évenmel awires que ceux-cl apreés
détaillés, savolr:

Towtes personmes inleressées Sont admises & lormer
opposifion a [a Dprésenite immatriculation, & mains du
{onservatenr soussigné, dans le delai de frois mois, 4
compler de Tallichage dn présenl avis, qui awra [eu
Iacessammenl en [awditeire du Présiden: du Tribenal de
1ére Instance de Nodlakcholt.

ERRATIN

1es Journanx n°1251 ei 1258 du 15 Novembre 2811 el 20
Fevrier 2012 Pages; 1244 ¢1333

Avis de demande ¢’immatriculation el avis de bornage:

Au fien de: B’une confenance de: Un are cinguanie centiazes
@150ca);

lirte: Pune contenance de: delrx ares quame vingé centiares
(82a80ca).

Le Eesie sans changemment.

ERRATIM

Extrait dn Journat entciel a°1261 du 15 avell 2012,

Avis de demande d'immairicalation:

An lien de: Ist bome an Bord par 1e tot 0° 14, au sBd par BREe
Tue sans nom, a UEsl par une mié sans nom, et a I'énest par
elotne 11;

Lire: Au lieu de: ESt borné aw nord par 1€ ot n° 11, au sud
Dar une Ewe sans nom, a I'ESt par 18 lo! 0° 14, et & reuest par
Une Tile safs NOm,

Te reste sans changement,

ERRATEN

Le Yournal eiliciel 1°1261 ¢y 15 Avril 2012

Avis de Bornage:

Au liew de: Est borné au nord par les lois n° 67 ef 76, au sod
par une rue sahs nom. A PEst pak e ol n° 69, e1 & I'duest
Tar me tue sans nom;

Lire: Est bomé au nord par fes lofs n° 67 et 76, an sud par
uue rhe sans mom, a VESt par Ie lot n° T1, et & Féuesi par
URE THe Sans fNom.

1€ reste sans changement.

FARATUM

Extralt du Journal #liiciel n°1261 du €5 avril 2042.

Avis de Bornage:;

les lots n° 67, 68 et 76 de 'iiot B2 Teyarefl,

Au lieu de: F5{ bormé an mord par une rue sans nom, an sud
par fe ol p° 66, & PESt par 1es lots n° 69 e1 70, e a rouesi
Par une rue Sans Nom;

Lire: Est borné au mord par umé rue sans nom, au sud par fe
I61 n° 66, & I'ES] par les [ods n° 72 &1 69, et & I'dueyl par one
TUE sans Aom.

Le reste saps changement.
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AVIS BE DEMANDE B IMMATRICULATION

CONSERVATION BE LA PROPRIETE ET DES BRSITS FONCIERS

Au Livee loncier de ; NOUARCHOTT

SHivani  réquisiion, n°3618 déposée e 20/d4/2812, la
Daime: VAYIAL MINT AHMEP MASULOUD. Pemewani a
Nouakchoit.

1l a demandé Vimmalricwlation au Mivre toncier du cercle du
Trarza, d'un imineuble urbain B&IL consfitnani en un {errain
te forme rectangwaire d'une conlenance {ofale de: Trois
ares Zéro cenfiare (83a O6ca), sitné a Bar Naim/ Wilaya de
Nouakchiol, connu sous Je nom des Io n°326-322 de Titot B
36 seife. Ft borné am nmord par le Iof n°327, as sud par ume
e sans nom, @ VEsi par le ol 1° 324, el & Youest par ume
rue sans nom. Ii declare que ledit immenble Mmi appartient
en VEri dun Permis d’dccuper a°13218/WN en dale du
12/065/2008, delivce par e Wali de Nouakcholl, paye
suivanl qoifiances n°84 du  16/1i/1988, el pest @
connabstance, oreve d'aticun droll ou charge réel, aclwel ou
evenluel antres gue cearx-cl aprés défatiles, savoilr:

Toittes Dersonmes Iniéressées Sane  admites A  [ormer
oppositioR & Ja Drésente Immatricutadon, és malns du
Conservatens sonssigné, dans le délal de frols mo, a
compier de Faillichage dn Dpretent avis, oqui aura liew
incessamment en Panditoire du Président du Tribenai de
1ére insjance de Nonakehotl.

AVIS DE DEMANDE P'INMATRI{TTATION

CONSERVATION BE 1A PRGPRIETE EY DES DROITY FONCIERS

Au Livre foncier de : N@UAKCHOTT

sulvant réquisition, n°3620 déposée e 38/04/2012. la
Pame: MOBAMED F1 MOUSTAPHA QUIP YGUSSOUE. Demeurani
d Nouakehott,

il a demande Pimmatriculation au livre foncier da cercle dn
Trarza, d'un immeudble urbain Ba# constiuant en un ferrain
de lorme rectangulalre d'une contenance tolaie de: On are
cliguanie centiare (813 58¢a), silve @ Aralal/ WHaya de
Nouakehott, conma Sous le nom de o1 n°290 de [I'flol
Sect.6Ex1 suile. B bormé au nord par le lof n°289, au sud par
une rue sans mom, a I'ES par uRe rue sans nom, et a Uouest
par le loi n°201. §i déctare que ledit immeuble i apparient
eh vertr d'wn Petmis ¢'@ccuper n°543/WN en dale du
17/62/2008, deélwré par le Wall de Nowakchofl, payé
suivant quittances N°86986898 du 28/12/2666, el mest a
connaissance, grevé d'aucun droff ou charge réel, actuel ou
éventuel awres que ceux-cl aprés détailiés, savoir:

Toutes personpes  iniéressees som  admises A  lormer
opposifion a4 la présente immairiculation, €5 maint du
{onservateur soussigné, dans le délai de (rois mols, a
compter de Tafichage du présent avis, qui aura liew
incessamment en lauditcire du Président du Tribunat de
1ére instance de Nowakchoit,

AVIS DE BORNAGE

le 15 Mai 2812 & 18 heures, 3b MN DU MATIN, I sera procédé,
@ bormage confradictoite d’un  immenble sitwé & Bar
Natm/Wilaya de Nouakchodl couslstami en lerraiw wrbain hiti
a4 usage ¢'habitaflon d'une coalenance de @214 00 cd)
copny sous fe nom des loit n°185 & I de PHot 033 Bar
Naim. bbie1 des Permis d'dccuper n°8806, BBOT el S888/WN
du 27/09/85.
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Limi(é ey au Nord par Wne rue 5ANS ROM, au Swd par ume roe
Sans hom, A CESt par les lois n°H2 ef 113, el A l'Guest par
UNe rae SaEs hom.

3ol Ulmmeiviculniion 8 £ demandée par ke Sleur: Sidd
Motiamed 4 Khattary. tnivani
1 1 TLT0) RO, 28/02/2012......... n

°343.

Touie personnes intéressées Sonl mvildes a y assisier on a 'y
laire Teprésenier par an mamdafaitc nanli d’'wn pomvoir
régulier.

Ie tonservatenr De Ka Propriéié Fonciére

MOZAMED ABDERRAHMANE 871D ARBEIR

AVIS BE BORNAGE

Le 15 Mai 2012 4 10 heures, 30 NN DU MATIN, Il sera procéde,
at  bornage conmadicloire d'on  immeuble siwé @A
Teyarell/Wilaya de Nonakchoit consistani eB terrain urbain
ball 4 usage @habllalion d’hhe comienahce de (01a 50 ca)
cohn sous le hom dn loi n°900 de I'Hol Sect 3 M'Gayzra.
objel de Permis d'eccaper n°28111/WN dn 18/11/00,

Timlé (e) am Nord par le 101 1°899, ab sud par le lol n°84t,
a I'Esl par Rue e sans mom, e @ I'duesi par une e sans
nont.

bonl Pimmatriculnfion a éé soMicitee par e Vemr: Sidi
Mohamed duld Knaftary, Suivan
[ {211:1111 (11| TSRO 1 17 || 74 || ' SSONN

Toulc personnes indéressées sont invilées a y assisler ou & 5y
laire représenler par ER  mandalaire sanli d'mn  poEvoir
Teguller.

Le fonservEeur be I Propriédé Fonciere

MOHAMED ARDIERAHMANE 6T1D ARFID

AVIS DE RORNAGE

Ie 15 Ml 2012 & 10 Henres, 30 MN BU MATIN, H sera Drocédé,
AR borpase conlradiciofre  d'un  immenble silgé A
Teysrel(/Wilays de Nofiakcholl consistant em ferram urbain
ball & usage d'habilalion d'mee comiemance de (Ma 80 ca)
connu Sous i nom du lot R°446 de I'Hol Seci 3 M Gayzra.
Objel d'nn Penuis d’9cceper 1°8882/WN du 24/01/08.

Limité (c) un Nord par ke lol n°445, an sud par fe fof w447,
2 I'Es! par nne rofe gondronmée, el A I'duest par une rue
sans oAl

Dot l'immatriculation a ¢4¢ sollickée por le Fieur: sidi

Mohamed 6uld Khaitary &/ Med AbderTalucine. Suivant
requisliion.........c...oo e HAM/2H2....oiniiniineae
JB°3429,

Yonle personmes imtéressées Soni invilées a y assister ou © §'y
laire représenfer par uR mamdaidire nami &'En  poRvolr
régalier.

Le Conservaienr 3¢ La Propriélé Fonckre

MOBAMED ARDERRANMANE 9ULD ABEIR

AVIS DE BORNAGE

te 15 Mai 2012 & 10 heares, 30 MN BU MATIN, B sera procéde,
am  borsage contradiclolre d'un  immenble sHmé
Tevaref/Wliaga de Nollakchatt cobsistanl en terraln nibain
batl & msage d’habliafion d’une conlenance de (@4n 32 cA)
CORIU sohs e mom des lois n°61 e €2 de I'lioi | 4 Teyaredl.
bhje! d'En Permis d'eccuper B°21758 et 21763/WN di
30/12/98.

525

Limité ¢ey an Nord par @pe rue Saps nom, WU Sad par ume rue
saps nom, A I'Est par les Wis n°63 et 64, el & I'énesl par les
lots u°58 ¢ 60,

bonl Plimmairiceialion a éié solficitée par e Sienr: Ahmed
Bezeld. Sulvani
TEQUISTHIOR. ...ocvvverenrannsannn /027202000 ne e,

e 1°3440,

Tonie personnes inféressées sonl invilées & y assister ol & 5y
faire représedler par oA mandalaire mamli d'UD  PORYor
régulier.

1e Conservateur De La Propriéié Foncére

MOEAMED ABBERRAHMANE 9TLY AREID

AVTS BE BORNAGE

le 15 Mai 2012 a 10 heures, 30 MN DD MATIN, H sera procede,
an  bornage confradictoire d'up  immeuble silue @
Teyareti/Wilava de Nouakcholt consistani en ferrain urbain
biit & hsage d'habliatto d'une cohdenance de (02a 70 ca)
conu $ons le nom du lol r°395 de PHo! Sec! 3 M’Gaynra.
@bjel d'un Permis a’0ccrper n°683/WN du 28/07,/09.

Limité (e) aul Nord par les lofs n°394 el 396, an sud par mee
e sans how, a TEsi par la romle gomdronbée NKil, et 2
T"ouesi nar 1e bt 8°397,

Mont Vimmairiculatlon a éte sollicitte par ie Sieur: Ahmed
Bezeil. Smivan!
TEQUISTION. .....oveenneenenn IE/B1/2002.. e

. N°3430.

Toule personnes [mtéressées somt inviées a y mssister on A ©y
taire représcuter par un mandalaire namil d'un pouvoir
régutier.

Ie Conservaicer Be La Propriéié Fonciere

MODAMED ABDERRAHMANE OTLE AREID

AVIS DE BORNAGE

Ie 15 Mai 2612 4 10 hewres, 30 MN DU MATIN, } serfl procédé,
an bornage coplrudicioire d'an lmmeuble sié & Dar
Nalm/Wiaya de Noudkchoft consistani eu ferratn urbain bat
4 wsage 'babliafian d'une contepamce dc (013 80 ca) connh
sous e wom du 101 n°747 de IHol Sect 16 Dar Nuim. @ljet
a'un Permis d"#ccuper n°8802/WN du 27/69/0965.

Limité (¢} a¢ Nord par ies lofs n°748 el 746, au sud par Hue
Touie gouidronnée A VEst par ie lol n°T45, 1 @ I'duest par Ie
01 n°750.

bont Finmetriculnlion 8 &1é sollicitée par le Siewr: Sidi

Mohamed Onkl Khittary @/ Med AbderTahmane. Smiveni
TEQUISHION.......couvvenneennn  DO/02/20020 e R
~n IP343L

Toute personnes inféressées sonl invitees 4 y assisier ou a sy
faire représenicr Dar U@ mandafaire namtl d'un  pouvoir
regulier.

Ie conservatenr be La Proprié(é Fonciére

MOAAMED ABDERRAMMANE OTLY ABEID

AVIS BE BORNAGE

Ie 15 Mai 2012 & 10 heures, 30 MN BU MATIN, H sera procédeé,
ad bornage contradicloire d’Bn immeublc simé a Dar
Nulm/Wwilaya de Nowakcbofl comsistaml €t lerraln wrbain bl
a4 RMsase d'habliation d'mhe confenance de (03a 00 ca)
conpn sous ie wom du ot n°205 de 'l B4 Tenswellum.
$bjel 'un Permis d’occnper n°3787/WN di 21/04,/08,

Limité (¢) ag Nord par ie 1ol N°294, an sud Dar ERe rue sams
Bom, A Es! par e 181 n°293, €4 & I'ouest par le lol 4°297.
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poni Climmairiculalion a été sofficitee par le Sicur: Sidi

Mohmmed oHld  Khaitary @/ Med Abderrmhumane. Sukvan!
TEQOISHION. ... overn oo BB/02/2002. s
e 3482,

Tome Dersommes Unicressées somi invilées a ¥ assisler on a sy
jaire représenter par un mandataire Ranfi 0w pomvoir
regulier.

Le Conservatesr Be La PTopriéte Fonciére

MOHANED ABDERRAHMANE OULD ABEDD

AVIS BE BORNAGE

Ie 15 Mal 2012 & 10 heures, 30 MN AU MATIN, Il sera procédé,
aun hornage comradictoire d'un  bomeuble situé a  Bar
Naim/Witaya de Nouakeho(i consistant en ferrain Lrbaim bafi
i msage Whabitation d'une confenance de (o1a 80 cay conon
sous le nom du Eof n°756 de FHol Sect.16 Bar Naim. Objed
d"un Permis d’@ccuper n°8§04./WN du 27/09/05.

Limile fe) at Nord par les lois 1°748 el 749, at sl par wne
route gowdronnée, & I'Est par Ie tol n°747, et @ rouesi par
une riie sans nom.

Poni limmatricutalion a éié solficee par le Slear: Sidt
Mohamed oGld Khatiary @/ Med Ahderrahiane. Sulvam
requisifion. ... Jetrrererae e 06/02/2012....00 e,

v 3433,

Toule personnes inléressées somf invilées & y assister ou a §'y
fatre représenter par N Mandataire aanki 'un  pewmvoir
regutier.

Le Conservatenr De La Propriété Fonciere

MOHAMED ABDERRAIMANE OULD ABEID

AVIS DE BORNAGE

Ile 13 Juin 2011 4 10 hewres, 30 MN BU MATHN, H sera
procede, an bormage condraflicloire d'ua imileubte siue a
Hsar/Wilaya de Nouakeholl, conmsistani en lerrain wrbaih bati
i Lsage @'habliation d'wne Conenance de: Un are cinguanle
sl Ceatiares (01a 56¢a) connm sols ie nom de ot n°158 de
Filot Ksar ancle.

oblet  du  permis  doccuper n° 0607/DGDREAAD
31/08/2008
Dont Yimmairicotasion a ¢élé@ demaadée par le  Sielr:

Mohamed Lemine #uld Said dult Hamad.

Sulvant réguisition dit 24/06/2010, n°252¢.

Toutes persadnes interessees sont invilées a ¥ assister om a
§'y faire représenier par un mandasaire naMi ¢ pobvoir
régutier.

LE CONSERVATEUR BE 1A PROPDIETE FONCIERE

AVIS DE PEMANBE B’ IMMATRICCLATION
CONSERVATION DE 1A PROPRIETE ET BES BRGTTS FONCIERS

At Livre foncfer de : NOUAKCHOTT

Suivani réquisition, n°3505 deposée le 24/04/2012, Nr:
Ahmed #ult Mobamedia Babah. Bemeurant i Nouakchott,

It @ demandé Vimmatriculatian ao tivre foncier du cercle du
Trarza, d'wn immeable wrbaia Rdli comstifuant en un ferrain
de lorme reclangmlaire d’une comenance [otale de: Denx
ares Solxanle, dix cemliares (D2a Thca), sHmE A
Aralal/whaya de Noualcboft, connu Sous ke nom des [ois
1°247 et 216 de Viloi Secieur 1 Arafal.. Et bormeé au nord par
Une me sans nom, au sad par les tofs n° 219 el 218, 4 V'Est
par dne rie sans noin, el & |'owest par upe rue sans pom.
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‘an  bormage coniradictowre d'un

1 deciare goe ledil immeable (i appartient en verla d¢'on
Permis ddcenper n°8532, 8514/WN/ME en ddmie da
30/04/2002, déitvré par ie WaHl de Nouakchofi, poyé
sufvanl quldadces n°141, 140 da 27/03/1989, el D'est 4
tONKaissance, grevé 'aucin droit ol charge réet, actuel o
éveniuet antres gue ceux-cl apres defaifles, savoir:

Totties persommes  inféressees somt  admises a lormer
opposition 4 la présemie immatriculation, 65 mains do
Couservatenr soussigné, daps te dékai de frois mois, a
compter de Uafiichage du present avis, gqui aura lien
incessamment en Cawndiioire du Président duw Tribwnal de
1ere insiance de Nonakehoit.

1¢ Conservaiedr Bbe 1a Propriété Fonciére

MOHAMED ABSERRAHMANE OVLD ABEIDR

AVIS BE RORNAGE

le @5 Mai 2012 a (0 heures, 30 MN BU MATIN, 11 sera procédé,
Immevble  sfive a  Dar
Nalm/Witaya de Nowakcholt, consistant en ferrald urbain
batl & mnsage d'habifation d'une comenamce de: Un are
cioquante centiares (01a 50¢a) Connu sons le nom de 1ol
n°149 de U'iio1 H. 2 Tensoellin.

Bbjed du Permis d'#cciiper n°4968 /WN da 09/68,/2610.

Pomi Timmatricniation a eéfé solliciiée par te Sieur Mr:
Mobamed Yahya 0/ Nah.

Suivant réquisiion N° 3321 da 13/11/2011. Touie personnes
iMéressées sonl invilées a vy assister om 4 ¥ labre
représenter par an mandalaire nandi d'un poavolr résuiter.

LE (ONSERVATEVR BE LA PROPRIETE FONCIERE

AVES BE DEMANDE I’ IMMATRICULATIDN

(ONSERVATION DE 1A PROPRIETE ET BES BROITS FONCIERS

Au Livre joneier du cercle du Cercle du Trarza

fuivani réquisiian, n°3624 deposée te  06/05/2012. e
Steur: Mohamed E Mociar Ouid Named Oul Mohamed Amar.
Bemenrant i Noakehot.

N a demandé I'tmmatriciladon at livre joncier du cercie du
Trarza, d'un immenble wrbaiw Ba cowstituan ep ua lervain
de forme reclangulaire d'une comlenance (ofale de: In  Are
vingf Ceniiates (01a 20 ea), situe a Aralal/Wilaya de
Nowakchol, connu sous le nom des fofs n° 1005 de tilof C.
FXT. 7one Catreiour.

El borné au nard par ¢ ol n° 1007, a T'Esl par Ie tot n° 1004,
2t sid par une rue Sams NOM, et a U'OWesl Par une ine sans
nom.

It déclare que ledit immeuble Y appartieni en verit des
Permis d'Occuper Rn°t559/WN/SCU, ea date du 25/91/1907,
est deliveee par le Walk de Nowakchoft, payé par quiliance n°
245 du 16/11/1988, €l n'est 4 COMmaissance, greve {’amcun
droft ou charge réet, actgel ou Evenldel awtres que cedx-ci
aprés delattees, savoir: Toules personnes iniéressées sont
admises @ lormer opposition & la prétenie Immalricutadon,
entre fes mains duo Conservaletr soussigne, dans le detal de
trois mois, & compler de Vattichage du presemi avis, gai aura
licn incessammeni en lPamdifoire d'un Tribemal de tére
instance de Nonakcholt,

AVIS BE BORNAGE

le 05 Mat 2012 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 1] Sera procéde,
an bornage confradicloire d'8R [mmeuble siwé a Bar
Nalm/Wliaya de Nowakchafl, comsisiani en lerrain wrbain
bati a wmsage d'habitation d'Nae canienpance de: Un are
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cingerante cenfiares 01a 50cA) CoRmU sous Je mom de o
B°149 de I'Tiot §. 2 Tensotelilm.

#bjei dn Permis d’#ccuper n°4968/WN dn 08/08/2010.

Boai Pimmaiticoiation a été soflicliée par fe Siear Mn:
Mohamed Yahva 8/ Nal.

Suivami réquisiion N° 3321 du 13/11/2611. Towe persommes
iniéressées somi IRvilees a4 ¥y awisler on a sy faire
représenier par in mandataire nani d*un pouvoir régalier.

EF CONSERVATEYR BE LA PROPRIETE FONCIERE

FRRATIM

Extrail du Journal ®tficiel n° 1262 du 38 Avil 2012

N° Réqguisition 3398 Page 28

Avis de Bornage

Au lies de : Permis 4'occuper n°4282;

Lire : Permis d'cccuper n° 4279,

Le resie sans changement.

AVIS BE DEMANDE 'IMMATRICULATION
CONSERVATION BE LA PROPRIETE ET DES BRAITS FONCIERS
Ar Livre loncier de: NOVAKCHOTT

Smivand  réquisiiien, R°3609 déposée le  20/04/2012, le
Sieur: theikh Nema suld Abdonly, Bemeurant a Nonakckolt.

Il a demandé immairiculasion aw fvre loncier dn cercle du
Trarza, d'an immenble wrbain Bati consfifuant en um ferrain
de forme reciangulaire O'ume comfepance tofale de: Un are
cinguante centiare (@la 58ca), simé & Toojounine/Wilaya de
Notakehodt, connu sous te nom o8 §o! €634 de I'liot Secteur 1
IAT. H borné au nord par fes lois n° 1633 et 1632, a I'Es! par
Ie lot n° 1635, am sud par Ube rue sans nom, et & l'ones! par
fne rue sans nom. I déclate que iedl Immenhie Tal

appariienl er verin dus Permis d'Occuper R°29685/WN/SCE
en date dn 31/12/1997, delivré par le Wali de Nomakchoil,
payé par quiliance n° 281762 em dale du 09/10/1994. K
Wesl & connalssamce, gdrevé d'aucum drod ow cbarge réel,
acheel on Eveniuel ANires que cemx-ci aprés détatllés, savoir :
Tomies personnes imféressées smul  admises A lormer
oppositiop 4 la présemie immatriculation, €5 mains dn
Conservatent soussigné, dams le délai de (rois mois, a
compier de Tailichage dm présent avis, qmi auta lieo
Incessammenl en FPawdiioite dn Président do Tribusal de
1ére instance de Nouakehoit.

Errainm

Journal olfictel n°k254 dn 31 Bécembre 2611
Avis de demande d'ImmairicAlaiion, page 1359
An lien de : lol 6°117 de Pilot Exi Not MEBLS,
Lire : ot R°177, de V'ilot Ext Not HODLE.

L¢ reste sans changenieql.

ERRATIM

Les Jourmamx R°1251 et €258 dm 15 Novembre 2011 et 29
Fevrier 2012 Pages: 1245 el 334

Avis de demande d'immairicutation ei avis de bornage:

An lien de: PO N° 4634 du 27/07/2009;

[ive: P9 N° 4634 du 21/07/2010.

1e reste sams chaugement.

AVIS DE PEMANDE B'IMMATRICELATION
CONSERVATION BE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
An Livre toncier de; NOYAKTHOTT

527

Suivamt réguisiion, Rn°3542 deposée e 29/83/2012, la
Bame: Bouda Mini Nouhldine, Pemedaranl & Nolakehoil.

Il a demandé Iimmatricalation an [vre lomcler dw cercle du
Traiza, oo Immenble arbain Bl comsiiigant e nn lerraln
de forme reclamgulaire d’ume coniemance fofaie de: ¥R are
vingt cenjiare (01a 20ca), siiné a Nomakckoll, comue sous Ie
nom du Iof 325 de ol B Carrefonr Arafat. | borné am mord
par ke lol B° 326, & 'Esi par le loi n° 324, ad sud par ke lol
n° 323, ef @ l'omest par Boe rue sans nom. I déclare que
fedit immenble Imi appariieat er verin dun  Permis
(’Ocetper R°18492/WN/SCU en date du 31/07/2002, délvré
par 12 Wali de Nouakcholi, payé suivani qmiiiances n°379 du
09/11/1988. Ft m'est & connaissance, grevé d'aneon dreil ow
charge réel, acteel ou éveninel amires que ceuX-tl aprés
détailles, savoil:

Toples mersonmes imiéressées soni  admises &  former
opposition a la présepie immalriculation, és mains On
Conservateur soussicne, dans le délal de frols mols, a
compier de l'allichage de présend avis, qmi aura liew
Incessamment en Tandiioire du Presidemt dn Tribumai de
1ére mstance de NoRakoholl.

AVIS BE DEMANDE D IMMATRHULATION

CONSERVATISN BE LA PROPRIETE ET DES BROITS FONCIERS

Au Livre toncier de: NOUAKCHOTT

spivani réquisition, n°3572 déposée e 11/04/2012, Le Sienr
Hamice Mokamed Aly ould KRoimany. Bemerraml
Nonakchott,

1l @ demandé Pimmaticulation an tivee loncier de cercle da
Trarza, 4'00 immeuble mbain BaH comsttivant em nn terrain
de lorme recianguiaire dmpe comienamce (ofae de: En
arequaire  ving! centiare (01a 80ca), sitvé a Teyareit, comny
sous le nom du iof 1514 de Piot BB Teyaretl, Ft horme au
rord par les lois u° 1592 ef 1513, a I'Est par mne roaie
SONMroARé, au sud par ume rogle goudronné, et a I'omest par
e I8 n° 1540. 11 déclare que ledit immenble tai apparclenl
en verit d'me Permis deccaper B°6277/WN/YEY en dale da
07/62/2083, délivee par e Wall de Nouakcholl, paye
suivant  quittances 126589 dm  22/09/1993. Bl m'esi @
coumaissance, grevé d'ancun droii om charge réel, actoel ou
éyentite] auires qre cens-ci aprés détaiiés, savoir:

Totes personnes (niéressées Somi  admises &  lormer
opposition & la présegle lmmamwicatation, es mains dn
(ONServaicEr Somssigné, dams le délai de THols mols, &
compier de Vaffichage dm présenl avis, qui aora lieg
fncessamment en Pandfiolre du Préstdent de Tribunal de
1ére imsiance de Nonakcholl,

AVIS DE DENANDE R'DINATRHULATION

CONSERVATION BE LA PROPRIETE ET BES BROITS FONCIERS

An Livre Joucler de: NOGAKCHOTT

suivant réquisiiion, n°3573 déposée e 11/04/2062, le Sfeur:
Hemine onid Mohamed Aly euM Ei Khomani. Demearant &
Nomakchoit,

Il a demandé immatriculation au fivre toacier du cercle dn
Trarza, d'ch immeuble mrbain Rafi constilnani en um temain
de fore reetangulaire d'wbe comtemamce lofale de: Bemx
ares seize ceofiare (02a 16ca), sifwé A Nomakchofl, cORRR
5085 Ie mom du loi 50 de Vliof B, 5 TeYarel. Kl borné am
nord Dar Lue rue sans oom, 4 I'FMl par eme place publiqme,
a0 sod par le 1d R° 51, et A Pomest par le ff »° 53. 1
declare que ledii immeuble Wi appartient ep verin d'h
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Permis d'ccuper N°TI1/WN/S(Y en date du 27/02/2608,
déinré par le Wali de Nouakchell, payé sulvani guiffamces
200189 dn 06/06/1994. H npesl a4 connalssahce, grevé
(aucan drofl ou charge réet, aciuel ou éveninel auires ghe
ceux-ci aprés détallles, savoir:

Toutes persomnes inferessees soml  admises a  lormer
opposilion & la presente immatricutalion, €5 mains du
Conservatenr somssigné, dans le délal de (roi§ mols, a
compler de [laflichage do présenf avis, gqni aura lien
incessammenl ee Taudiioire du Président du TriRunal de
iére insiance de Nouakchofl.

AVIS DE BEMANDE B'IMMATRICULATION

C@NSERVATION DE 1A PROPRIETE ET BES BROITS FONCIERS

Au Livre ioncier de; NOUAKCHOTT

Saivanl réquisdion, n°3574 déposee le 11/04/2012, Le Sieur:
Brahim @nld Abdel Velfah duld E| Mamy. Demeurani a
Nouakchoil.

It a demandé I'immairicuiation au livre loncter du cercle du
Trarza, d'wn immenble urbain Bad constiteand ¢n uwn lerrain
te f[Orme reclangniaire d'une conlenance ioiale de: Un are
quaire vingl cenilare (0la 86¢a), sifué & Nouakchodl, connu
solis le mom du 100 95 de '} Saada Tevaretl, Fl borne am
Rerd par oné rme sans nom, a I'fst par ie lof n° 93, au sad
par te 1ol n° 96, el a 'oues! par le lol n° 97. [ déclare que
ledil immenble fni appartient en verlu d'un  Permis
(’écchper N°20600/WN/SCU en date di 05/12/2001, délivré
par le Wal de Nenakcholl, payé sulvant guilfances R°484495
du 25/02/1998, H mest & connatssance, greve d'adcun droit
ol Charge reel, actuel om évenimel abires gue ceux-et aprés
délalliés, savolr:

Toules persomnes imleressées sont  admises @  jormer
oppositien a la presente immatricnlation, és maint da
Conservaleur soussione, dans fe delal de oIS meis, a
compier de Ualfichage dn présent avis, qui aura lien
incessammen! en Pauditoire dn Président dm Trihumal de
tére tnstance de Nowakeholl.

AVIS DE BDRNAGE

Le 15 Mai 2m2 4 10 heures, 36 MN BU MATIN, Il sera procéde,
all  bornagé coniradiclolre d'mR  jmmenhle  silpe A
Toujoanine/Wilaya de Nouakchefl comsisianl en ferrain
Urbain hafl @ usage d'habitation d'wne copfenance de: Peux
ares selze cenliares (02a 16 ca) connum sous le nom du 1ot
1°231 de I'Iiof §. Toulounine. ®hjel d'un Permut d'ccuper
n°27287/WN/SC0 du 29/10/2000.

Limite ¢8) au Nord par le 1 w°229, & I'Est par le 101 n°232,
aun Sud par le boi n° 233, ef @ I'0ues! par uRe rue Sans RO,

Bont Vimmairicnlation & éi¢ solticliée par te Steur: Mohamed
Cheikh  eult  BaKar. Smwant  réguisiiion  13/02/2012
3443,

Toule personnes iniéressees somd inviiees & y assisier on a §'y
igire représenter par on mandataire Raati ('WA  poUVOIr
régulier.

fe Conservaienr Be La Proprieté Fonclére

MOHAMED N\EBPERRAHMANE #ULD ABEIR

AVIS DE DEMANBE B'IMMATRICULATION

CONSERVATION BE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONI(IERS

Au Livre koneier da cercie dy Cercle du Trarza

528

Suivant réquisition, n°3633 deposée le, 10/05/2012 par le
Steur: Ahmed Mahmoud @uid Mobamed Saleck oupd Ioubeld.
Bemelraht a Nouakchelt.

il a demandé 'immairiciaion  au bivre foncler du cercie dn
Trarza, d'un immeuble urbain Bad comstituani en un lerratn
fle lorme rectangalaire d'une contepance (olale de: Bouze
Ares Iéro (entiares (12a 00cd), sime a Dar Naim/Wilaya de
Nouakchott, conne sous §¢ nom des iofs n°228, 220, 231 el
233 de I'Tlo1 1. 33.

Et borré au nord par une rue sams nem, a i'Esl par une rue
5ams nom , aw snd par les lols R° 227, 230 e 232 , el &
T"oltesi par le tol 1°235.

0 déciare que [edil imueuble lui appariient en verim d’un
Petmiis déccuper n°21584, 21585, 21587 el 21589/WN/5(U
de 09/09/2001, déliviés) par le Wali de Nowakchet, paye
par quidance Rn° 121253, 121252, 121445 el 121444 du
14/08/1993 i 06/09/1993.

Fl mest & connaissance, greve d’aucen drofi on charge reel,
acinel ol eveniuel antres qlie ceuX-ci apres delatites, savokt:

Touies  personnes Imiéressées sond  admises A  former
opposilion & E& présenle immatricnlalion, des mains dn
(onservaleur somssigné, dans le delai de irois mols, a
comptet de Tallichage du préseal avis, qui awra lien
incessammen! en tauditeire du Présidenl du Tribuaal de
tere instance de Nouakchott,

AVIS BE DEMANDE D’IMMATRICULAEION

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET BES DROITS FENCIERS

Al Livre foncter du cercle du Cercle di Trarza

Sulvan! requisillon, n°3364 déposée e, 16/05/2012 par le
Sienr: Ahmed Mahmoud 6uid Mohamed Sateck ®uld )owleld.
Bemeuran{ a Nouakcheil.

H a demandé immairicalation an livre fencier da cercle du
Trarza, d'un immeuhle urhain Ban comslifuant en un lerrain
de lorme reciangulaire d'mpe conlenance lotate de: Neul
Ares Zéro Cemflares (09a oeca), sileé a Dar Nalm/Wiava de
Nouakcholl, connn sous le nom des lofs n°227, 236 el 232 de
I'lot 1. 33.

Fl horneé aa nord par les loks n° 228, 232 ef 233, a V'Est par
uge rue sans nom, au sud par uge rue sans nom, et a l'emesl
par le o1 n°234,

H déclare gue Iedit immewhle Wi appartien! en Veri: d’wn
Permis d’6ccuper Rn°21583, 21586, & 21588/WN/S(Y de
09/09/2001, délivies) par le Wall de NouaWthod, pavé par
quitance n° 121251, 121447 ef 121446 00 06/69/1993 ¢l
14/10/1093,

Ef n'esi a commaissance, greve daucun droit ow charge réel,
aciuel on éveniusi autres que ceux-ci apres defaillés, savoir:

Toutes personnes inferessées sonl admises a  former
oppositien A la presende immairicntaiion, des  mains dn
fonservalenr somssigné, dans le délal de Irois mois, a
compier de laffichage dw présend avis, gul amra lien
incessammeni en Vaudifoire de Présideni da Trihunal de
Sére instance de Nouakchod.

AVIS BF BIMANDE D'TMMATRICULATION

CONSERVATION DE LA PBOPRIETE ET BES BROIT! FONCIERS

Aw Livre loncler de : NOUAKCHDTT

Suivall  Eépubsition, N°3620 déposée e B6/05/2012, la
Bame: Mouna Mim Mamada ewld Zeine,  Bemeuram! A
Nouakchotl,
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1l 2 demandé Pimmatricolation aa Iivre loncier du cercle du
Trarza, d'uR immeoble urbain Bati constlinanl en RR lefTaln
de lofme reclandwiaire d’nne confenance (oale de: Sepl ares
cingnanie cenilare (07a 56ca), slimé 4 Tevragh Zeina/Wihaya
de Nonakciioff, conme soms Ie nom dn {of n°573 de I'lef EXT
NOT M#D 1. E¢ borné au nord par le lof u°575, 4 I'Esl par une
fHe Sans Dom, al tud par Bne rue sans wom, €1 a i'omesl par
Je loi w° 571 I déciare qme iedii Jmmenble Ini appartiedl en
verig d'nn Permis d’®ccuper n°00580/11/ME/3GBPE/DR en
date du 29/68/2011, délivre par e Mimistére des timamces,
payé sulvanl qaifiances n°475416, 424675 e 433567 dn
26/08/1997, 02/06/2082 ¢l 04/08/2902, e nest @
connaissauce, grevé d'aacuu droll om charge féel, aciuel on
eventuel anfres que ceux-¢i aprés défailies, savolr:

Toutes persommes iniéressées Somt  admises a
opposition a4 i@ présenie Immairicaialion,
Conservafenr sonmssigneé, dams Je délat de Irols mofs, a
compler de [Iallichage du prése avil, qui avra Heh
ncessammen! en {‘audlioire dm Présideni dn Trikunal de
1ére instance de Nouakchott,

lormet
és mas du

DEMANDE D' IMNATRICULATION
CONSERVATI®N BE LA PROPRIETE ET BES BROITS FONCIERY

Au livre toncier de : NBUAK(HOTT

smivani réguisition, n°3630 déposée le 47/05/2012, la
Bame: Fatiméton Minl ELIASSENE, Bemetrant & Nouakchotl.

Il a demamdé T'immairicuiafion au Ivre loncier dn cercle du
Trarza, d'un immeubie nrbainm Biil consiiiuam eq un lerrain
de iorme rectanghialre d'EMe CoRienance fofale de: Beux
ares selze cemtlare ¢02a 16ca), sitwe a Teyarell/Willaya de
Nonakchoff, cotinh sous le nom dn led n°26 A de r'lot & 7. |t
horné au nord par le tod n°22, a Vst par les dois n° 24 ef 25,
#u sud par une rae sans nom, el a {'ouest par ie ol n°21. 11
géclare qoe jedit Immelbie I8 apparlient en verlu dwa
Permis d'®ccuper B°18520/WN/S(V en date du 11/08/2008,
déllveé par le Wall de Nowakchol, payé salvan! quidances
101263093 du 36/09/2008, ¢ mwesl 4 commaissance, greve
d'aucun droit ou charge réel, acisel ou évenfuel aufrel que
ceux-ci apres détailles, savoir:

Tonies  persompes  inferessées Som!  admises A ormer
opposislon @ la présenie immafricwiadon, é5 malas dn
Conservaleur somssigné, dams le déai de 1rols mols, @
compier de raflichage dn oprésent avis, qui aura liem
incessamment en Papditoire du President du Trihunal de
1ére Instance de NodaKkcho!l.

ERRATUM

Journai #ilicied n° 1257 dw 15 Fevrier 2012

Page: 263

Réguisition da 3423 du 25/81/2012

Avis de demeande ' IMRRITIcCUating:

Au lien de: Simé & (iguint/Wilaya de Nomakichol, conna snms
le nom dn loj, ° 225 de Piioi M ef horué an nord par
sdamwioud 8/ Abderrahmaue, a fes) par Boiba &/ Abdi, au
sud par te doudron de rosso, el & F'omesi par une mie sans
NAM.

Lire: situé ¢ figuint/Wilaya dn Trarza, connu sous e nom dn
Jot ° 225 de I'Wod M e barhé am nerd par Behe/
Abderrimane, a PEst par Baba M/ Abdl, au sud par ume
rolte, ¢l & I'onest par ronfe de rosso-Nonakchoft (Gondron).

Le reste sans changement.
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AVIS BE DEMANBE M IMMATRICULATION

CONSERVATION BE LA PROPRIETE ET DES DROTTS FON(IERS

Aa Livre loncler de: NOUAKCEOTT

Seivani réguisition, n°3552 déposée e 02/04/2082, le
Steur: Brahim #1id Ahimed Salem. Demenran! a Nonakchodl,

1l & demandé limmairicalaiion am Uvre loncier dn cercle du
Trarza, d'vn inmeuble urbain Bati consiiinant en AR lermain
fe iorme reciamgalaire d'uke contemance folale de: Um are
cinquanie cenliare (912 58¢a), sHMué a Aralal/Wilaya de
Nouakchodl, CORRN Sous le pom 4 loi 2086 de Iliol € KT
Carretour. Ef borné am mord par ie lof n° 2688, & 'Esi par le
fpl 1° 2087, au sud par 4me rae sans Hom, ef & FPouest par
une ree sans Rom. B déclare gue ledli Immeubie Y
appartiest en veria d'un Permis d’8ccoper n°9053/WN/HI
en date da 07/04/2000, défivre par ke Wali de Nouakchotl,
E mest a conpaissance, greve d'aucun droll ou charge réel,
atinel on eyentuel anires que ceax-ci aprés défalies, savolr:

Tomles Dersonmes inferessees Soml  adinfses 3 (oFmer
opposition 4 Ja présemie Immamicuiation, €5 malns da
Conservateur soussicné, dans e délal de freis mols, a
compler de {'alfichage da présepl avis, ani aura lew
incessamment enm I'amditoire du Président du Tribunal de
1ére instance de Nouakchotl,

AVIS PF BEMANBE B'IMMATRICULATION

CONSERVATION RE LA PROPRIETE ET BES PROITS FONCIERY

Au Livre tonclier de; NOUAKERSTT

Sufvant réquisition, n°3553 deposée le 02/04/2p12, Le
Sleur: Mohamed Onid Ahmédon euid Mohamed E [ousseilie.
Bemeurant a Nouakchotl,

0 a demandé immatriculation an lvre toncier da cercle du
Trarza, d'on immenhle wrbain Béll comsfifuan em um lerrain
de forme reciangutaire d’une comepamce lotale de: ¥R are
ciquante centlare (0fa 50¢ca), siwe A Aralni/wWikaya de
Nomakchofl, connR soms le nom di lof 776 de I'llof Secteur 1.
El borné an mord par une rue sans mom, & FEst par ie lof n°
774, au sud par Yes lofs n° 775 el 777, et & Pouest par e lot
n° 778. I déclare que kedif immeukie loi appartieni en verla
d'un Permis  d'couper  WCI4044/WN  en  date du
26/08/2009, délivié par le Wali de Nomakchoil. Ef wesl a
counalissapce, grevé d’ancan drol! of charge réel, acinel on
eyentnel auires qne cemx-ci aprés détalllés, savolr:

Tomtes persopaes inéressées Soml  admises &  former
opposttion & la  présehie immatniculaflon, és mals dA
Couservafenr soussigné, dams le délat de (rols mois, a
compier de I'allichage da présenl avis, qmi amra Beu
incessamment en U'nediloire du President du Tribumal de
{ere instance oe Nomakchotl.

AVIS BE BEMANDE 3 HMATRICULATRN

CONSERVATION BE LA PROPRITTE ET BES DROITY FONCIERS

An Livre foncier de: NOTAKCHOTT

Suivant reanisition, n°3554 deéposée e 02/04/2012, le
Sieur; Mohamed Imim @nld Mohamed Ahmed. Demeuranf a
Nouakeholy,

1t 4 demandé Pimmariculation an llvre loncler du cercle dn
Trarza, d'nn immenble nrbain Bad cunsfitaamt e uR ferrain
de torme reclamgutaire d’ume comienance fofale de; Wn are
qualre vingt cenllare @ia 8ca), siiné a Aralal/Wilaya de
Nomakcho#f, conmu s¢us le nom du boi 1128 de Tliot Secledr
1. Ft borné am nord par le lof n° 1130, & UEsl par ume rme
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sams nom, aw sud par le lol n° 1126, & a I'ouest par les lois
n° 1127 e 1129, [ déciare gue iedd immeRbie int apparem
et verin d'nm Permis @'@ccuper n°200/WN/S(E en dale dR
14/0572002, gélivié par fe Wali de NoRakcholl. Ef n'enl a
connalssance, grevé d'aucum droft o charge reef, aciuet ou
cveniuel aulres que eeux-ci apres détaillés, savoir :

Todies personnes  ipferessées  somt  admises a  lormer
opposition & la présenle immatricRiation, és mains du
Conservateur soussioné, dans le délai de frois mois, a
compler de Tatiichage dn présenl avis, gai aura Heu
incessammeni en l'awditoire du Président du Tribunal de
iére insiance de Notiakchott.

AVIY BE DEMANDE B IMMATRICTLATION

(GNSERVATION DE 1A PROPRIETE ET PES BROITS FONCIERS

An Livre foncier de : NOEAKCHETT

Smivan! requisition, n°3637 deposée 1e 10/05/2012, Mr:
Yacouh ouid Mohamed. Bemeurand a Nouakchodl,

I a ¢emande I'immatriculation au livre {oncler du cerele du
Trarza, @'un immerble urbain Bali consiiwant en uwn lerrain
de forme reciangulaire d'une conlenance iofale de: SIX ares
%ro cenflares (06 00¢a), situe a  Aralal/Wilaya de
Nonakcholl, connu sous le nom des lois n°2806 et 2804 de
Iilot Seck. 7. E1 borné aut ROTd par une rue sans mom, a UEsl
par ies lofs n° 2804 ef 2805, au sud Dar une rue sans nom,
ef 4 Tlomesi par upe roe sams mom. W déclare que ledil
ibmeRble Iui appartient en vertu des Perms deccuper
n°2798 ef 2797 cn daie du i1/67/2007, payé par quiliance
0° 01073928 el 01073927, o 20/96/2007. EI D'est &
connalssauce, grevé d'ancAn droit ou charde reel, acluel ou
Eventuel anires que ceux-ci aprés détaillés, savoir;

Towles personnes imiéressées soml  admises a  former
opposilion 4 la présenie immatricutation, €5 mains du
(onservatenr sonssioné, dans le délsi de frois mois, a
compler de raifichage du préseni avis, qui auwra liew
incessammen! en Paudidoire du Président du Tribumai de
1ére instance de Nouakehoil,

AVIS BE DEMANDE FINMATRICTLATION

CONSERVATION BE LA PREPRIETT ET DES BROITS FONCIERS

Au Livre foncier de : NOTAKCHOTT

Suivanl réquisidon, n°3638 déposée e i4/05/20i2, Mr: H
Mamy $uld Aly uld Inalia. Bemeurant a Noakehol.

Il a demaudé Pimmairiculation auo kvre foncier du cercle du
Trarza, d'un immeuble urbain Ban constilvani em tn feram
de lorme rectangwiaire d'Wne contenance 1ofale de: Trois
ares éro cenfiares (83a 00¢a), sime a Dar Naim/Wilaya de
Nouakeboft, comne sous le nom &uw dof n°2371 de TVilot
H/27/EXT. Bar Naim. B borué aw mord par ume Tue Sams
nom, a PEst par le 100 n° 2369, an sud par le of &° 2379, el
a I'odest par i€ 1o1 n° 2373. It déclare qRe ledd immenhle
IRl apparfient en verth 4’ Permds d'eccaper RE003/WN en
dale de 16/62/2004, deilvre par le Wail de Noakcholl, paye
par qniftance n° 149078, du 02/04/1990. Et mest a
CORRAissauce, grevé @'aucunm droil ou charge reei, actuel ou
evemiuel autres que ceux-ci apres detailles, savoir:

Toules personRes  Inféressées soRt admises &  lormer
opposition A IR présenie immalricnlation, es mains du
Conservateur soussisné, dans le délai de drois mois, a
compler de rallichage dn présend avis, qui amra lien
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incessamment en l'auditoire dn Presideni du Tribunal de
tére insiance de Nogakcholl.

AVIS DE PERTE

1 est porie @ §a connaissance du public, la perte dn (iire
foncier a° 396, du cercle du baie de évrier, sur ia
déciaratioan de Mme IAITY MINT MOME, conseiller juridique
de la BAMIS, domiciliée a Notakcholf, dom cHe porie seuie
i responsabilité sams que e nofaire comiirme ou iniirme e
contena.

Récepisse 1°044 en date du €2 novembre 2616 portant

géclaration @'upe Association  dénommée idAssociation
Sofidariié et Assistance aux demunis»

Par le préseni documeni, Monsiewr Mohames dutd Boilil,
Minisire de CInfériear défivre, aux personmes désignées ci-
apres, le récepissé de déciaralion de DAssociation citée ¢l-
flessas.

efle associalion esl régie par la loi n°64.008 du €9 Juin
1964 et ses 1extes modiiicallls notammeni des lois n° 73.007
du 23 Janvier 1973 e1 73.157 du 2 Julllet 1973,

les serviees compelenis du Mipisiére odl rect les pigces
stivanies:

- Bemande de reccnnaissance en date 28,/06./2616.

- Procés-verbal de son Assemblée Générale du 28/06/ 2810,

- Son Slatul;

- fon Réglemen Intérieur,

1es reshonsables de IAssociafion sant tenus de domner a
déclaration, objel du présend récépsse, Ja pRbiicHE exigée
par les iois el réglemend em vigRewr, ! en particatier, ils
teront procéder a son inserllon ao JoRrnal  §iiclet
copiormemeni amx disposifions de DParticle 12 de la 10
2°64.098 du 9 juin 1964, régissant les Associallons.

Touie modilication apporiée au statwl de I'association, loul
diangemend interveno aa mivead de son administralion o
de sa direciion deveonl @re déciavés dams un délal de (rois
(3) mols an Minisiére de Fintérienr.

Buls de I Assoclation: Sociaux

Duree: Indéterminée

Si¢ge: Bababe

rompaosition di Bureat Exécudr;

Présideni: Ghassimou Aly Ba

Secréfaire Genéral; Ba Ahoubecrine Sylla

Trésorier: Ba Abdou Aziz

Récépissé n°032 en daie da 21 Janvier 2009 Poriant
léclaration d'une  Association  démommeée:  (Association
Mauriianienne des lormaieuss en covlnrey

Par I présent documeal, Monsiewr Mohamed #uld Maouiva,
Ministre de DUIntérieur délivre, amx personmes deésigmées ci-
aprés, le réeépisse de déclaralion de IAssociation cikée cl-
e5s0s.

felie association est régie par la loi n°64.098 du 09 Juin
1964 ef ses fexies modificails aotammeni des loks n° 73.007
du 23 Janvler 1973 el 73.157 du 2 Juitle! 973,

Tes services compelenis dn Mimistére aml recu les Ditees
seivanies ;

- Bemande de reconnaissance ex date 22/11/2007,

- Proces-verhal de son Assemblée Geaérale du 22/11./2007,

- $0n Satut:
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- $on Régiemen1 Interieur.

les responsables de PAssociation sout tedus de dommer a la
déclaration, objel dt préseml récépissé, la publiclie exigée
par les lois ef réglemenl ed vigueur, e en particatier, iIs
feroat procéder A son imserion au Jommal  Miciel
conlormément amx disposiions de Vartide 12 de 2 lol
R°64.098 da 9 jain 1964, régissant les Associafions.

Taule modilication apporiée au stafur de Passociatiog, fonl
changemedl infervemu au nivean de son admiuisiration on
de sa direclion devroni éire déctarés daas um délal de Mrois
(3) mois au Ministére de FIniérienr.

Buts de I'Associalion; Sociaux

Burée: Indelerminée

Siege: Nomakehoit

Coimpositios du Bureau Exéculik:

Président: Hamet By Ly

Secrétaire Général: Alassane Mlaoa

Trésorier: Mamadou Abdouiaye Ly

Récépissé n°9159 dm 27 Juillel 2000 ponani déclaradon
t'nae assoclalion dénmommeée: «Associalion paur Passistance
aux grounes dletirés,

Par 1e présenl documeni, Momsienr [emrabotl $idi Mahmond
#nld Cheikh Ahmed, Ministre de 'Iniérieure ¢f de la
decentralisation, délivie aux persomnmes designées ci-mprés,
le récépissé de déclaration de PAssocialion citee cl-dessus.

12 présente assockalion est régle par Ia loi n°64.098 dn 09
Juin 1964 el ses fexfes modifianis nofamment fes lois
R°73.007 du 23 Janvier 1973 ei 12 lol n° 73.157 du 2 )uiliet
973,

1es services compéieals dr Minlstére onf recu les pléces

snivanies:

- Bemande de reconpaissance de ladiie association en date
du 15/03/2001

- Procésverbat d¢ som Assemblée Générale en date da
15/03/2001

- Le siaful de i"assoclation

- Le réglement iniérienr de I'association.

tes responsables de I'Association sonl fepus de dommer & ia
géclaration, objel do présent récépisse la publiciié exigée
par fes lois et reglements em vigteur, €1 en paricolier, il
leromt procéder 2 son  imserion aw Jomrmal  @fticiel
conlormémen] aux dtspositions de f'arlicle 12 de 1a lol 64/
098 du 09 Juiliet 1964 regissant les ussociations.

Tote modiication upportée aa stalar de I'Assoclation, fouk
changement ifervena aa niveal de sod adminisiration on
te sa direciion devromt éfre déciarés dams un défal de (3)
{rois mois an Minlsiére de 'Intérienr.

Buls de i'Associatiol; Je développement

Durée; Indéterminée

Slége de I'Association : Nowakchott

Composition de I'drgane EXécui :

Président ; Ahmed Salem $uld Nohamedon

Sectétaire Genéral : Mohamed duld Mohamed Salem

Trésoriere : Teinabou Mint Moustapha

Récépisse u°034 dn 01 Février 2012 portaat  déclaration
’ene  association démommée:  «Associatiom: Sauvoms le
CE®ATH

PAr e présent do¢ument, Monsiewr Mohamed éuld Boill,
Mimisire de PIntérieare ei de ia déceniralisation, délivre aux
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persopues désignées ci-aprés, le récépisse de déclaration te
IAssociation citée ci-dessus,

Cefte association est régle par la lol u°64.088 do o8 Jam
1964 el ses textes modilianis aolammenl Jes lols B°73.007 da
23 Taavier 1973 el 73.157 dua 2 Jailled 1973,

Les sefvices compélenss du Miaisiére omf recn fes Diéces
suivanies:

- Demande de reconnaissance de ladie associafion en date
du 14/68/2009;

- Proces-verhal de sod Assembiée Genérale en dale du
14/08/2009,

- Son Statul

- Son Réglement iniérienr,

Tonie moditication apportée am siaul de TAssockation, (oui
changemeal idfervens au niveau de som adminisiraiion o
de sa direction devroni &ire declarés dams un délei de i3)
{rois mols au Mikisiére de I'Intérieur.

Bus de PAssociation: Sotlaux

Darée; Indelerminge

Siege de PAssociation: Nogakchoft

Composition de Fergane EXecadic:

Préstdent: Cssokho Mamedou

Secrédaire 4eacrai: Keila Alassane

Trésoriere ; Aissaia Traore

Recepissé n°0327 du 29 Aeil 2410 Periant déclaration d'une
association dénommee: tAssocialion dévejoppemeni,
enselgnement, sauté et déiense de I environaemeni»

Par le présent document, Monslenr Mohamed éuld Boflie
Ministre de i'Imiérienre el de ta déceniralisafion, déilvre aux
personges désignées ci-aprés, le récépisse de déciaralion de
I"Association cilée cl-dessos,

(etle association es! régic par la loi n°64.088 du 09 Juin
1964 et ses lexles modifianis nofammeni ies iois n°73.007 dn
23 Jaavier 1973 ef 73.157 da 2 Julite] 1973,

les services compéieals dm Ministére omr rech les pléces
saivanies:

- Demande de recounaissamce de ladiie associalion ¢u daie
du14/08/2009;

- Procés-verbal de son Assemblée &énérale en dafe du
14/08/2009,

= 50R Statm

- Son Béglement Iniérier.

Tomte modficallon apporée an siatt de FAssoclation, font
chengement luiervena am nivead de son udminisiraiion od
de sa direction devropi &re déctares dans um delai de (3)
frois mois an Ministére ge I'Iniérienr.

Buls de PAssociation: Sociaax

Burée: Indélerminée

$iége de I'Association : Bellal Lithama - Maghama

Composition de Porgane Exécuiil -

Présidenc: Hachim 9uld M'bareck

secréfaire Génémi ; Mohamed oaid Ii Rad)

Trésoriéce ; Khadijeton mint Sumoury

Récéplssé 0°0200 du 18 juiller 2011 déaommée: whssociation
Nationale Benial Galle Tall ».
Par le préseal documend, Momsiewr Mohamed duld Bofil,
Minfstre de ['lniérieure ef de 1a décemralisalion, déivre aux
personnes déstonées ci-aprés, ke récépisé de déclaration de
I'Association cifée ci-dessas,
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Cefie associalion est rédie par i3 loi n°64.088 dp 00 J@in
1964 e ses texies modiianis notamment tes fols n°73.007 dn
23 Janvier 1973 e 73.157 du 2 Julilel 1973.

Les services compélenis da Miaistére ont recu les pléces
suivantes;

- Bemande de reconmaissance de ladile Associalion €n daie
8 14/08/2009;

- Procés-verbal de som Assemblée Générale en date du
14/08/2004.

- Son Statut

- S0u Reglement lutérieur.

Toute moditication apporiée am stami de 1'Assoclation, fonl
changemen! dervenu an nivean de 1on administration ou
de sa direction devrom! &re declarés dams on délal de (3)
{rois mois at Minisiére de FInferieur,

Bats de I Associafion: Soctamx

barée: indéterminée

Slege de [ Association: Nowtakchoit

Composition de I'ergate Exécuri:

Président : Kane Mame Mlack

Secrétaire 6énéral ; Mohamed Fi Moctar Tall

Trésorier : Tall dusmane

Récéepisse n°0350 du 06 septembre 20t8 denolymée: «
Organisation Iniliative Maurilanienne pour le bien - éfre
Complel ».

Les annonces sont regues au POUR LES ABONNEMENTS ET ACHATS AU
service du Journal Officiel NUMERO

L’Administration décline toute

responsabilité quant & la teneur | Les achots s’effectuent exclusivement
au comptant, par chegque ou
virement bancaire compte chéque
postal n°391 Nouakchott

des annonces,

S’adresser o lo direction de VEdition
du Journal Officiel, BP 188,
Nouakchott {Mauritanie).

Par le présent document, Monsieur Mohamed Ould Bodil,
Ministre de PIntérieure ef de Ia décentratsation, délivre amx
personnes désignées cl-aprés, le récépissé de déclaration de
'Association citée ci-dessus.

Ceite assoclation est régle par la ol 1°64.088 dm 69 Jain
1964 et sc5 lexies modiiiaats nofamment fes fois 1°73.007 da
23 Janvier 1973 et 73.157 do 2 Jaillet 1973,

Les services compélenss du Miulsiere omt yecm fes piéces
suivanies:

- Demande de reconnaissance de Fadile association en date
du 14/08/2009;

- Procés-verbal de ron Assemblée &épéraie em dale du
14/08/2600,

- Son Stami

- Son Reglement intérienr,

Toiute modiication apportée an statul de iAssociatiom, {foul
changeineit! mietvenu ag mivean de son adminisiration oo
de sa direcilon devronl éire déetarts dans un délai de (3)
{rols mois au Ministére de I'Interienr.

Buis de I'Assocatlon: Soclaux

Durée: Indéleriinée

Stege de I'Assoclatlo: Notiakchoit

Composition de I'érgane Exécutis .

Président : Kane Souleymane

Secrétaire Général ; (ire Himane

Trésorier ; Kaue Youssoni

Abonnements. unan/

Ordinaire 4000 UM
Pays du Maghreb.....4000 UM
Ftrongers 5000 UM

Achats au numéra /

Prix unitaire

PREMIER MINSSTERE
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